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Referido a la Comisión de Hacienda 

LEY 

Para enmendar las Secciones 1000.01, 1010.01, 1010.04, 1021.03, 1022.03, 1022.04, 1022.06, 

1031.01, 1031.02, 1033.07, 1033.09, 1033.14, 1033.16, 1034.02, 1034.04, 1035.03, 1040.12, 

1052.02, 1061.03, 1061.07, 1061.12, 1061.15, 1062.06, 1062.07, 1062.08, 1062.11, 1063.03, 

1063.06, 1063.07,  1071.02, 1071.05, 1071.06, 1073.03, 1076.01, 1081.01, 1101.01, 1102.01, 

1114.01 y 1115.01 y añadir las Secciones 1076.02 y 1076.03 en el Subtítulo A; enmendar las 

Secciones 2024.04, 2030.06, 2054.02 del Subtitulo B; enmendar las Secciones 3020.08, 

3020.09, 3020.10, 3030.03, 3030.04, 3050.01, 3050.09, 3060.11, 3070.01 del Subtitulo C; 

enmendar las Secciones 4010.01 del Subtitulo D; enmendar las Secciones 5001.01, 5021.01, 

5021.03, 5022.01, 5033.05 del Subtitulo E; enmendar las Secciones 6041.11, 6043.06, 

6051.02, 6080.15, derogar las secciones 6092.03, 6092.04, 6092.05, 6092.06, 6092.07, 

6092.08, 6092.09, 6092.10, 6092.11 y 6092.12, reenumerar las Secciones 6100.01 al 6100.04 

como Secciones 6110.01 al 6110.04 y añadir un nuevo Capítulo 10 al Subtitulo F de la Ley 

Núm. 1 de 31 de enero de 2011, conocida como “Código de Rentas Internas para un Nuevo 

Puerto Rico”, a los fines incorporar unas enmiendas técnicas y para otros fines. 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

Con la reciente aprobación del Código de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico, se 

hace justicia al contribuyente, reduciendo significativamente su carga contributiva.  Nuestra 

administración está comprometida en revisar constantemente las disposiciones contributivas 

vigentes y asegurar que las mismas cumplen con la intención legislativa y no estén sujetas a 
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interpretaciones contrarias a ésta. Por tal motivo, esta Asamblea Legislativa entiende pertinente 

promover las presentes enmiendas técnicas a la Ley Núm. 1 de 1 de enero de 2011, mejor 

conocida como “Código de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico”, a los fines de aclarar su 

alcance y contenido. Estas enmiendas técnicas también incluyen una delegación de autoridad al 

Secretario para emitir reglamentos para implantar y aclarar el alcance y contenido de dicha 

legislación. 

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Artículo 1.- Se enmienda la sección 1000.01 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, 1 

para que lea como sigue: 2 

“Sección 1000.01.- Título Breve 3 

Esta ley, dividida en subtítulos, capítulos, subcapítulos, partes y secciones, constituirá y 4 

se conocerá como el “Código de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico” o también como 5 

el “Código de Rentas Internas de Puerto Rico de 2011” y será citada en adelante como el 6 

“Código”.” 7 

Artículo 2.- Se enmienda el párrafo (2) y se elimina la cláusula (A) del párrafo (4) del 8 

apartado (a) de la Sección 1010.01 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lea 9 

como sigue: 10 

“Sección 1010.01.- Definiciones  11 

(a) …  12 

(1) ...  13 

(2) Corporación.-El término “corporación” incluye compañías limitadas, “joint 14 

stock companies”, corporaciones privadas, compañías de seguros, sociedades 15 

anónimas y cualesquiera otras corporaciones organizadas bajo la Ley Núm. 164 de 16 16 

de diciembre de 2009, según enmendada, conocida como “Ley General de 17 

Corporaciones”, que deriven ingresos o que realicen beneficios tributables bajo este 18 
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Subtítulo.  Los términos “asociación” y “corporación” incluyen, además de otras 1 

entidades análogas, cualquier organización que no sea una sociedad, creada con el 2 

propósito de efectuar transacciones o de lograr determinados fines, y las cuales, en 3 

forma similar a las corporaciones, continúan existiendo independientemente de los 4 

cambios de sus miembros o de sus participantes, y cuyos negocios son dirigidos por 5 

una persona, un comité, una junta, o por cualquier otro organismo que actúe con 6 

capacidad representativa. Los términos “asociación” y “corporación” incluyen 7 

también asociaciones voluntarias, “business trusts”, “Massachusetts trusts” y 8 

“common law trusts” y excepto de otro modo dispuesto en este Código, compañías de 9 

responsabilidad limitada.  El término “corporación” incluye también, en la medida en 10 

que no resulte incompatible con lo dispuesto en el Subcapítulo M del Capítulo 3 de 11 

este Subtítulo A las Corporaciones Especiales Propiedad de Trabajadores. 12 

(3) ... 13 

(4) Sociedad.-El término “sociedad” incluye sociedades civiles, mercantiles, 14 

industriales, agrícolas, profesionales o de cualquier otra índole, regulares, colectivas o 15 

en comandita, conste o no su constitución en escritura pública o documento privado; e 16 

incluirá además a dos o más personas que se dediquen, bajo nombre común o no, a 17 

una empresa común con fines de lucro, excepto lo dispuesto en cuanto a sociedades 18 

especiales.  El término “sociedad” incluye cualquier otra organización no incorporada 19 

dedicada a cualquier industria o negocio.  20 

[(A) Excepción para sociedades existentes a la fecha de 21 

efectividad de este Código.-En el caso de sociedades existentes a la fecha 22 

de vigencia de este Código, podrán elegir ser tratadas como corporaciones 23 
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para propósitos de la contribución impuesta por este Subtítulo, conforme 1 

a lo dispuesto en el apartado (e) de la Sección 1061.03.] 2 

(5) ... 3 

…” 4 

Artículo 3.- Se enmiendan el párrafo (2) del apartado (a) y el inciso (B) del párrafo (2) 5 

del aparado (c) de la sección 1010.04 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que se 6 

lean como sigue: 7 

“Sección 1010.04.-  Grupo Controlado de Corporaciones 8 

(a) Grupo Controlado de Corporaciones.-Para fines de este Subtítulo, el término 9 

“grupo controlado de corporaciones” significa cualquier – 10 

(1) … 11 

(2) Grupo controlado de hermano-hermana.-  Dos o más corporaciones si 12 

acciones con [por lo menos]más del cincuenta (50) por ciento del poder total 13 

combinado de voto de todas las clases de acciones con derecho a voto, o [por lo 14 

menos]más del cincuenta (50) por ciento del valor total de todas las clases de acciones 15 

de cada una de las corporaciones, son poseídas (dentro del significado del apartado 16 

(d)(2)(A)) por no más de cinco (5) personas que no sean corporaciones. 17 

(3) … 18 

(b) … 19 

(c) Ciertas Acciones Excluidas.- 20 

(1) … 21 

(2) Acciones tratadas como “acciones excluidas”.- 22 

(A) … 23 
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(B) Grupo controlado de hermano-hermana.-  Para fines del apartado 1 

(a)(2)(A), si [una persona]no más de cinco (5) personas que no sean una 2 

corporación (denominada en este párrafo como “dueño común”) poseen 3 

(dentro del significado del apartado (d)(2)(A)) cincuenta (50) por ciento o más 4 

del poder total combinado de voto de todas las clases de acciones con derecho 5 

a voto o cincuenta (50) por ciento o más del valor total de todas las clases de 6 

acciones en una corporación, las siguientes acciones de dicha corporación 7 

serán tratadas como acciones excluidas- 8 

…” 9 

Artículo 4.- Se enmienda el último párrafo del apartado (a) de la sección 1021.01 de la 10 

Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lea como sigue: 11 

“Sección 1021.01.-  Contribución Normal a Individuos 12 

(a) … 13 

… 14 

(7) Para los años contributivos que comiencen después del 31 de diciembre del 15 

2013, la contribución impuesta por los párrafos (4), (5), y (6) de este apartado, estará 16 

sujeta al cumplimiento de las pruebas establecida en la Sección [6100.03]6110.03 del 17 

Subtítulo F sobre el control de gastos, según certificado por la Oficina de Gerencia y 18 

Presupuesto, de ingresos netos del fondo general, según certificado por el 19 

Departamento de Hacienda, y de crecimiento económico, según certifique la Junta de 20 

Planificación.” 21 

Artículo 5.- Se enmiendan los párrafos (4) y (5) del apartado (a) y se enmienda el 22 

apartado (a) de la sección 1021.03 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que se lean 23 
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como sigue: 1 

“Sección 1021.03.-  Cómputo Opcional de la Contribución en el Caso de Personas 2 

Casadas que Viven Juntas, Rindan Planilla Conjunta y que Ambos Trabajen 3 

(a) En el caso de cónyuges que vivan juntos[, que ambos trabajen] y que rindan 4 

planilla conjunta, la contribución bajo las Secciones 1021.01 y 1021.2 será, a opción de éstos, 5 

la suma de las contribuciones determinadas individualmente, en el formulario que para estos 6 

propósitos disponga el Secretario, de la siguiente forma: 7 

(1)… 8 

… 9 

(4) las deducciones admisibles en los párrafos (1) al [(6)](4) y (10) del 10 

apartado (a) de la Sección 1033.15 se atribuirán a cada cónyuge a base de un 11 

cincuenta (50) por ciento del total; 12 

(5) las deducciones admisibles en los párrafos (5), (6), (7), (8) y (9) 13 

apartado (a) de la Sección 1033.15 se concederán al cónyuge a quien correspondan 14 

individualmente, hasta los límites y sujeto a lo dispuesto en dichos párrafos; y 15 

(6) …” 16 

Artículo 6.- Se enmienda el párrafo (2) del apartado (b) de la sección 1022.02 de la Ley 17 

Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lea como sigue: 18 

“Sección 1022.02.-  Contribución Adicional a Corporaciones 19 

(a)  20 

(b)  21 

(2) Para los años contributivos que comiencen después del 31 de diciembre 22 

del 2013, cinco (5) por ciento del ingreso neto sujeto a Contribución Adicional, sujeto 23 
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al cumplimiento de las pruebas establecida en la Sección [6100.03]6110.03 del 1 

Subtítulo F sobre el control de gastos, según certificado por la Oficina de Gerencia y 2 

Presupuesto, de ingresos netos del fondo general, según certificado por el 3 

Departamento de Hacienda, y de crecimiento económico, según certifique la Junta de 4 

Planificación.” 5 

Artículo 7.- Se enmiendan el párrafo (1) del apartado (c) y el párrafo (3) del apartado (d) 6 

de la sección 1022.03 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lea como sigue: 7 

“Sección 1022.03.-  Contribución Alternativa Mínima aplicable a Corporaciones 8 

(a) … 9 

(b) … 10 

(c) Definiciones.-  Para propósitos de esta sección: 11 

(1) Ingreso neto alternativo mínimo.-  Para los fines de esta sección, el término 12 

“ingreso neto alternativo mínimo” significa el ingreso neto sujeto a contribución 13 

normal para el año contributivo[ reducido por la deducción  concedida en la 14 

Sección 1022.02(d)], según definido en la Sección 1022.01(a), determinado a base de 15 

los ajustes dispuestos en la Sección 1022.04. 16 

(2) … 17 

… 18 

(d) Excepciones a la contribución mínima tentativa del apartado (b)(2) de esta 19 

sección.-  La contribución mínima tentativa impuesta por el apartado (b)(2) de esta 20 

sección no será de aplicación: 21 

(1) …  22 

.. 23 
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(3) Cuando el comprador o algún miembro del grupo controlado del que éste sea 1 

miembro este sujeto al arbitrio dispuesto en el Capítulo 7 del Subtítulo B [del Código 2 

de Rentas Internas] de la Ley Núm. 120 de 31 de octubre de 1994, según 3 

enmendada, conocida como el “Código de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994.” 4 

Artículo 8.- Se enmienda el apartado (b) de la sección 1022.04 de la Ley Núm. 1 de 5 

31 de enero de 2011, para que lea como sigue: 6 

“Sección 1022.04.-  Ajustes en el Cómputo del Ingreso Neto Alternativo Mínimo 7 

(a) … 8 

(b) … 9 

(1) … 10 

(2) Intereses exentos de tributación.-  El contribuyente excluirá el ingreso de 11 

intereses provenientes de obligaciones exentas de tributación bajo las disposiciones de 12 

la Sección [1031.02(b)(4)] 1031.02(a)(3) o bajo las disposiciones de cualquier ley 13 

especial.  El ingreso neto según libros se aumentará por el monto del gasto de 14 

intereses asignado a intereses exentos bajo el apartado (a)(4) de esta sección y 15 

cualquier cantidad que sea atribuible a dichos intereses exentos en conformidad con 16 

las disposiciones de la Sección 1033.17(a)(5).  En la determinación de este ajuste no 17 

se tomarán en consideración aquellos gastos (incluyendo gastos de intereses) 18 

incurridos en la adquisición o retención de obligaciones exentas consistentes de 19 

préstamos hipotecarios otorgados o garantizados con anterioridad al 1 de septiembre 20 

de 1987 por el Gobierno, sus agencias, municipios e instrumentalidades, los cuales 21 

hubiesen sido deducibles del ingreso bruto para propósitos de la contribución 22 

impuesta por la Ley Núm. 34 del 4 de junio de 1975, según enmendada, conocida 23 
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como “Ley de Franquicias a Instituciones Financieras”. 1 

(3) ... 2 

…” 3 

Artículo 9.- Se enmiendan los apartados (a) y (b) y se añade un apartado (d) en la Sección 4 

1022.06 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lean como sigue: 5 

“Sección 1022.06.-  Elección para tributar Bajo las Disposiciones del Código de Rentas 6 

Internas de 1994, según enmendado. 7 

(a) Se concede a todo contribuyente que sea una corporación, incluyendo compañías de 8 

responsabilidad limitada y corporaciones de individuos, la opción de computar su 9 

contribución y rendir la planilla correspondiente a su primer año contributivo comenzado 10 

después del 31 de diciembre de 2010 y antes del 1 de enero de 2012, y durante los 4 años 11 

contributivos subsiguientes, a base de las disposiciones pertinentes de la Ley 120 del 31  de 12 

octubre de 1994, según enmendada, conocida como el Código de Rentas Internas de 1994, 13 

vigentes al 31 de diciembre de 2010.  14 

(b) Se concede a toda sociedad [organizada previo a la fecha de efectividad del 15 

Código, para propósitos del Subtítulo A], incluyendo sociedades especiales, la opción de 16 

computar su contribución y rendir la planilla correspondiente a su primer año contributivo 17 

comenzado después del 31 de diciembre de 2010 y antes del 1 de enero de 2012, y durante los 18 

4 años contributivos subsiguientes, a base de las disposiciones pertinentes de la Ley 120 del 19 

30 de octubre de 1994, según enmendada, conocida como el Código de Rentas Internas de 20 

1994, vigentes al 31 de diciembre de 2010.  21 

(c) ... 22 

(d) Regla especial para sociedades, sociedades especiales, compañías de 23 
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responsabilidad limitada y corporaciones de individuos.-  En el caso de sociedades, 1 

sociedades especiales, compañías de responsabilidad limitada y corporaciones de individuos, 2 

la opción de computar su contribución y rendir la planilla correspondiente a su primer año 3 

contributivo comenzado después del 31 de diciembre de 2010 y antes del 1 de enero de 2012, 4 

y durante los 4 años contributivos subsiguientes, a base de las disposiciones pertinentes de la 5 

Ley 120 del 31  de octubre de 1994, según enmendada, conocida como el Código de Rentas 6 

Internas de 1994, vigentes al 31 de diciembre de 2010, tiene que ser ejercida tanto por la 7 

entidad como por todos sus accionistas, socios o miembros.  Una vez ejercida dicha opción, 8 

la misma será final e irrevocable, conforme a lo establecido en el apartado (c) de esta 9 

sección, tanto para la entidad como para sus accionistas, socios o miembros.” 10 

Artículo 10.- Se añade un párrafo (13) al apartado (b) de la Sección 1031.01 de la Ley 11 

Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lea como sigue: 12 

“Sección 1031.01.-  Ingreso Bruto  13 

(a) … 14 

(b) Exclusiones del Ingreso Bruto.-  Las siguientes partidas serán excluidas de la 15 

definición de ingreso bruto: 16 

(1) … 17 

… 18 

(13) Reventa de cierta propiedad mueble y servicios.-No se incluirá como 19 

ingreso bruto cualquier ingreso derivado por el contribuyente de la reventa de 20 

propiedad mueble o servicios cuya adquisición por dicho contribuyente estuvo sujeta 21 

a tributación bajo la Sección 3070.01 de este Código.” 22 

Artículo 11.- Se a  inciso (D) del párrafo (13) del aparatado (a) de la Sección 23 
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1031.02 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lea como sigue: 1 

“Sección 1031.02.-  Exenciones del Ingreso Bruto 2 

(a) … 3 

(1) … 4 

… 5 

(13) … 6 

(A) … 7 

… 8 

(D) Para propósitos de esta Sección 1031.02(a)(13) y la Sección 9 

1081.01, “pagos periódicos”  significa: 10 

(i) pagos realizados durante un periodo fijo en una 11 

cantidad sustancialmente similar, o 12 

(ii) pagos mínimos requeridos bajo el Código de Rentas Internas 13 

de los Estados Unidos de 1986, según enmendado, o cualquier 14 

disposición legal sucesora (“Mínimum Required Distributions”). “ 15 

Artículo 12.- Se enmiendan los incisos (A), (B), (F) y (H) del párrafo (1); inciso (B) del 16 

párrafo (2); e incisos (B)(i), (C), (E) y (H) del párrafo (3) del apartado (a) de la Sección 17 

1033.07 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lean como sigue: 18 

“Sección 1033.07.-  Depreciación, Amortización y Agotamiento 19 

(a) … 20 

(1) … 21 

(A) utilizando el método de línea recta y el período de recobro y de 22 

adquisición aplicables que dispone la Sección 1040.12 para propiedad tangible 23 
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(que no sea propiedad descrita en el inciso (B)) adquirida después del 31 de 1 

diciembre de [2009]2010, o podrán aplicar las disposiciones análogas a la 2 

Sección 1040.12 contenidas en el Código de Rentas Internas Federal y su 3 

Reglamento correspondiente, de no tener términos de depreciación fijados por 4 

la Sección 1040.12, hasta tanto el Secretario promulgue los reglamentos 5 

correspondientes;  o 6 

(B) utilizando el método de depreciación aplicable y el período de 7 

recobro y de adquisición aplicables que dispone la Sección 1040.12 para 8 

propiedad tangible adquirida por compra durante años contributivos[,] 9 

comenzados después del 30 de junio de 1995; 10 

(C) … 11 

… 12 

(F) Para propósitos de los incisos (A) al (E) de este párrafo, el 13 

término “compra” significa cualquier adquisición de propiedad siempre y 14 

cuando el cedente de dicha propiedad no sea una persona relacionada y la base 15 

del adquirente en la propiedad no [es] sea determinada en todo o en parte por 16 

referencia a la base de dicha propiedad en manos del cedente.  El término 17 

“persona relacionada” tendrá el significado dispuesto en la Sección 1010.05. 18 

(G) … 19 

(H) Un negocio que durante el año contributivo haya generado 20 

menos de tres millones (3,000,000) de dólares en ingreso bruto podrá 21 

determinar la deducción establecida en el inciso (A) de este párrafo[,] 22 

utilizando una vida útil de dos (2) años para el equipo de transportación 23 
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terrestre, excepto automóviles (según definido en el párrafo (3) de esta 1 

sección), y equipo de conservación ambiental. 2 

(I) … 3 

… 4 

(2) … 5 

(A) … 6 

(B) En el caso de cualquier estructura que se comience a construir 7 

después del 31 de mayo de 1980 y antes del 1 de enero de 1996 y que sea 8 

destinada al alquiler para fines residenciales, la concesión por depreciación se 9 

computará sobre la base de un período de diez (10) años si la estructura es de 10 

madera o de quince (15) años en los demás casos, mientras la misma sea 11 

utilizada para fines residenciales. 12 

(3) … 13 

(A) …  14 

(i) …  15 

…  16 

(B) … 17 

(i) Automóviles utilizados directamente en el negocio de 18 

transporte de pasajeros o propiedades mediante compensación o pago, 19 

tales como[,] limosinas, taxis o vehículos públicos. 20 

 (ii) … 21 

 … 22 

(C) Arrendamiento de automóviles (“leases”).- En los casos de 23 
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arrendamientos de automóviles[,] que sean esencialmente equivalentes a una 1 

compra[,] según se establece en el inciso (D), no se le admitirá deducción por 2 

concepto de depreciación concedida por el inciso (A) de este párrafo.  En lugar 3 

de la depreciación se admitirá como deducción por el uso del automóvil la 4 

suma pagada por concepto de arrendamiento del automóvil durante el año 5 

contributivo, que no exceda de seis mil (6,000) dólares anuales por automóvil, 6 

hasta un máximo de treinta mil (30,000) dólares por la vida útil del automóvil.   7 

(i) … 8 

(D) … 9 

(E) Deducción en el caso de arrendamiento ordinario de automóvil 10 

(“operating leases”).-  En el caso de un arrendamiento ordinario de 11 

automóvil[,] según se establece en el inciso (F), el monto de la renta pagada 12 

durante el año contributivo se admitirá como deducción por concepto de 13 

depreciación hasta un máximo de seis mil (6,000) dólares anuales por 14 

automóvil.  Si el contribuyente es un vendedor la [deduccion] deducción 15 

admisible por concepto de pago de arrendamiento ordinario de automóvil será 16 

la renta pagada hasta un máximo de diez mil (10,000) dólares.  No obstante, el 17 

monto de la renta pagada por arrendamiento de automóvil no será deducible 18 

como un gasto bajo las disposiciones de la Sección 1033.01.   19 

(F) … 20 

… 21 

(H) Requisito de informar pagos por concepto de arrendamiento de 22 

automóviles.-  Toda entidad [que] dedicada a arrendamiento de automóviles[,] 23 
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que sean esencialmente una compra, según definido en el inciso (D), vendrá 1 

obligada[o] a radicar una planilla informativa que incluya la cantidad pagada 2 

por concepto de arrendamiento de automóviles durante el año natural. Dicha 3 

planilla informativa será radicada según lo dispuesto en la Sección 1063.11.  4 

(b) …” 5 

Artículo 13.- Se enmienda la sección 1033.09 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011 6 

para que lea como sigue: 7 

“Sección 1033.09.-  Aportaciones de un Patrono a un Fideicomiso o Plan de Anualidades 8 

para Empleados y Compensación bajo un Plan de Pago Diferido.- 9 

(a) …   10 

(1) … 11 

(A) … 12 

(i) En el caso de planes de pensiones de beneficios 13 

definidos: 14 

(I) … 15 

(II) … 16 

(III) … 17 

(IV) En lugar de las cantidades admisibles bajo las 18 

subcláusulas (I), (II) y (III) anteriores, la cantidad necesaria 19 

para satisfacer los estándares de financiamiento mínimo de las 20 

Secciones 302(a)(2)(A) y (C) de la Ley Federal para la 21 

Seguridad en el Ingreso de Retiro de Empleados de 1974 22 

(“ERISA”), o cualquier sección o disposición de ley sucesora, 23 
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para el año del plan que termine dentro de o con el año 1 

contributivo en que esta cantidad se pague o para años del plan 2 

anteriores.  En los casos en que aplique esta subcláusula (IV), 3 

no aplicará la limitación provista bajo el inciso (F). 4 

(V) … 5 

(ii) … 6 

(B) … 7 

… 8 

(2) … 9 

(3) … 10 

(4) … 11 

(5) Contribución sobre aportaciones no deducibles a planes de retiro 12 

cualificados.-  13 

(A) … 14 

(B) … 15 

(C) Aportación no deducible.-  16 

(i) El término “aportación no deducible” significa la suma 17 

de -  18 

(I) … 19 

(II) el exceso de cualquier aportación no deducible 20 

para [el]un año contributivo anterior comenzado después del 31 21 

de diciembre de 2010, sobre las cantidades propiamente 22 

devueltas al patrono y las cantidades deducibles bajo esta 23 
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sección durante el año contributivo corriente.  1 

(ii) … 2 

…” 3 

Artículo 14.- Se enmienda el primer apartado (c) de la sección 1033.14 de la Ley Núm. 1 4 

de 31 de enero de 2011a los fines de reenumerarlo como (b) y enmendar su párrafos (3)(A) y 5 

(4), para que lean como sigue: 6 

“Sección 1033.14.-  Deducción por Pérdida Neta en Operaciones. 7 

(a) ... 8 

[(c)](b)  Monto a Arrastrarse.- 9 

(1) … 10 

(2) Sujeto a lo dispuesto en el párrafo (3),  11 

(A) un cesionario que adquiere todas o sustancialmente todas las 12 

propiedades de un cedente en una permuta descrita en la Sección 13 

1034.04(b)(4),(6) u (8) de este Subtítulo, podrá reclamar la deducción provista 14 

en el párrafo (1) para los años contributivos del cesionario terminados después 15 

de dicha permuta con respecto a: 16 

(i) las pérdidas netas en operaciones incurridas por el 17 

cedente durante los años contributivos terminados en no más tarde de 18 

dicha permuta y de otro modo disponible bajo el párrafo (1)[.]; 19 

disponiéndose, [Disponiéndose,] sin embargo, que el monto de las 20 

pérdidas netas en operaciones del cedente que cualificará bajo el 21 

párrafo (1) como una pérdida neta en operaciones a arrastrarse para un 22 

año contributivo del cesionario será una cantidad igual al ingreso neto 23 
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de dicho año generado por la misma actividad comercial o industria o 1 

negocio que produjo dichas pérdidas; y 2 

(ii) las pérdidas netas en operaciones del cesionario para 3 

años contributivos terminados no más tarde de dicha permuta.  4 

(B) … 5 

… 6 

(3) (A) Si – 7 

(i) cincuenta (50) por ciento o más del valor de las acciones 8 

de una corporación o participación en el capital de una sociedad al final 9 

de un año contributivo en que se tuviere una pérdida neta en 10 

operaciones ha sido vendido, permutado o de otro modo transferido 11 

después de dicho año contributivo, o 12 

(ii) una o más personas adquieren cincuenta (50) por ciento 13 

o más del valor de las acciones o participación en el capital de una 14 

corporación o una sociedad, o de una corporación o sociedad que sea 15 

parte en una reorganización, después de un año contributivo en que se 16 

tuviere una pérdida neta en operaciones,  17 

entonces el monto de dicha pérdida neta en operaciones que cualificará 18 

como una pérdida neta en operaciones a arrastrarse para cualquier año 19 

contributivo de dicha corporación o sociedad bajo el párrafo (1), será una 20 

cantidad igual al ingreso neto para el año contributivo de arrastre que es 21 

generado por la misma actividad comercial o industria o negocio que generó la 22 

pérdida neta en operaciones. 23 
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(B) … 1 

… 2 

(4) Para las reglas relacionas al arrastre de pérdidas netas en operaciones 3 

después de ciertas transacciones descritas en la Sección 1034.04(b)(5) y (g), ver la 4 

Sección 1034.04(t)(3)(A).  Las disposiciones de los párrafos (2) y (3) de este 5 

apartado no aplicarán a una pérdida neta en operaciones que está sujeta a la Sección 6 

1034.04(t)(3)(A). 7 

(c) ...” 8 

Artículo 15.- Se enmiendan el apartado (a) y (c) y el título y se añade un apartado (e) a la 9 

Sección 1033.16 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lean como sigue: 10 

“Sección 1033.16.-  Deducción Especial para Ciertos [para] Individuos.  11 

(a) En el caso de un individuo cuya [única] principal fuente de ingresos 12 

consista de ingresos descritos en los párrafos (1), (2) y (5) de la Sección 1031.01(a), o 13 

aquella parte del párrafo (4) de dicha sección relacionada a pensiones concedidas o a 14 

concederse por los sistemas o fondos de retiro subvencionados por el Gobierno de 15 

Puerto Rico, de anualidades o pensiones concedidas por el Gobierno de los Estados 16 

Unidos de América, y por las instrumentalidades o subdivisiones políticas de ambos 17 

gobiernos, y de planes de pensiones, retiro o anualidades concedidas por patronos de 18 

la empresa privada, se admitirá como deducción, en adición a cualesquiera otras 19 

deducciones dispuestas por este Subtítulo, una deducción determinada como sigue: 20 

… 21 

(b) … 22 

(c) Limitación.-  El monto total de la deducción dispuesta en el apartado 23 
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(a) de esta sección estará disponible para aquellos individuos cuyo ingreso bruto no 1 

exceda de veinte (20,000) dólares, disponiéndose que por cada dólar de ingreso bruto 2 

en exceso de veinte mil (20,000) dólares, la deducción admisible en el apartado (a) se 3 

reducirá como sigue: 4 

(1) Para años comenzados después de 31 de diciembre de 2010 5 

pero antes de 1 de enero de 2012, la deducción admisible en el apartado (a) se 6 

reducirá por cincuenta (50) centavos hasta reducirse a cero. 7 

(2) Para años comenzados después de 31 de diciembre de 2011 8 

pero antes de 1 de enero de 2013, la deducción admisible en el apartado (a) se 9 

reducirá por cuarenta y dos (42) centavos hasta reducirse a cero. 10 

(3) Para años comenzados después de 31 de diciembre de 2012 11 

pero antes de 1 de enero de 2014, la deducción admisible en el apartado (a) se 12 

reducirá por veintiocho punto cinco (28.5) centavos hasta reducirse a cero 13 

(4) Para años comenzados después de 31 de diciembre de 2013 14 

pero antes de 1 de enero de 2015, la deducción admisible en el apartado (a) se 15 

reducirá por doce punto cinco (12.5) centavos hasta reducirse a cero. 16 

(d) ... 17 

(e) Denegación del Crédito.- No se permitirá crédito alguno bajo el 18 

apartado (a) si el contribuyente devenga ingreso neto por concepto de intereses o 19 

dividendos, rentas o regalías, la venta de activos de capital, o cualquier otro tipo de 20 

ingreso que no esté descrito en los párrafos (1), (2) y (5) de la Sección 1031.01(a), o 21 

aquella parte del párrafo (4) de dicha sección relacionada a pensiones concedidas o 22 

a concederse por los sistemas o fondos de retiro subvencionados por el Gobierno de 23 
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Puerto Rico, de anualidades o pensiones concedidas por el Gobierno de los Estados 1 

Unidos de América, y por las instrumentalidades o subdivisiones políticas de ambos 2 

gobiernos, y de planes de pensiones, retiro o anualidades concedidas por patronos de 3 

la empresa privada, en exceso de cinco mil (5,000) dólares para el año contributivo.” 4 

Artículo 16.- Se enmiendan la cláusula (ii) del inciso (C) del párrafo (5); los párrafos (7) 5 

y (8) y el inciso (A) del párrafo (14) del apartado (a); y el inciso (B) del párrafo (1) del 6 

apartado (b) de la Sección 1034.02 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lean 7 

como sigue: 8 

“Sección 1034.02.-  Base para Determinar Ganancia o Pérdida 9 

(a) … 10 

(1) … 11 

… 12 

(5) Propiedad trasmitida por causa de muerte.- 13 

(A) … 14 

(C) Propiedad adquirida del finado por manda, legado o herencia, o 15 

del finado por su sucesión después del 31 de diciembre de 2010.- La base de 16 

propiedad adquirida del finado por manda, legado o herencia después del 31 17 

de diciembre de 2010 será determinada como sigue: 18 

(i) ... 19 

(ii) En el caso de caudales relictos que cualifiquen para la 20 

deducción dispuesta en la Sección 2023.02 del Subtítulo B de este 21 

Código, o el crédito dispuesto en la Sección 2024.04 del Subtítulo B de 22 

este Código, la base de la propiedad será la misma que ésta tenía en 23 
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poder del causante, ajustada por aquella porción del monto de la 1 

exención fija dispuesta en la Sección 2023.08 del Subtítulo B de este 2 

Código que proporcionalmente le corresponda, según informado en la 3 

planilla rendida a tenor con la Sección 2051.01 del Subtítulo B de este 4 

Código, pero dicha base no excederá su justo valor en el mercado a la 5 

fecha de la muerte del causante. 6 

(6) … 7 

… 8 

 9 

(7) Cesiones a corporaciones.-  Si la propiedad fue adquirida- 10 

(A) después del 31 de diciembre de 1923, y en un año contributivo 11 

comenzado antes del 1 de enero de 1954, por una corporación en relación con 12 

una reorganización, e inmediatamente después de la cesión quedó en poder de 13 

las mismas personas o de cualquiera de ellas un interés o control en dicha 14 

propiedad de cincuenta (50) por ciento o más, o 15 

(B) en un año contributivo comenzado después del 31 de diciembre 16 

de 1953, por una corporación en relación con una reorganización,  17 

entonces la base será la misma que sería si dicha propiedad estuviere en poder 18 

del cedente, aumentada por el monto de la ganancia o disminuida por el monto de la 19 

pérdida reconocida al cedente en dicha cesión bajo la ley aplicable al año en el cual se 20 

hizo la cesión.  Este párrafo no será aplicable si la propiedad adquirida consistiere de 21 

acciones o valores de una corporación que sea parte en la reorganización a menos que 22 

tales acciones o valores hubieran sido adquiridos mediante la permuta de acciones o 23 
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valores de la cesionaria (o de una corporación que tiene el control, determinado bajo 1 

la Sección 1034.04(h), de la cesionaria) como consideración total o parcial de la 2 

cesión. 3 

(8) Propiedad adquirida mediante la emisión de acciones o como sobrante 4 

pagado.-  Si la propiedad fue adquirida después del 31 de diciembre de 1923, por una 5 

corporación- 6 

 7 

(A) mediante la emisión de sus acciones o valores en relación con 8 

una transacción descrita en la Sección 1034.04(b)(5) (incluyendo también 9 

casos en que parte de la consideración por la cesión de dicha propiedad a la 10 

corporación fue propiedad o dinero, en adición a dichas acciones o valores), o 11 

(B) como sobrante pagado o como una aportación al capital,  12 

entonces la base será la misma que sería si dicha propiedad estuviera en poder 13 

del cedente, aumentada por el monto de la ganancia o disminuida por el monto de la 14 

pérdida reconocida al cedente en dicha cesión bajo la ley aplicable al año en el cual se 15 

hizo la cesión. 16 

(9) … 17 

… 18 

(14) Propiedad adquirida mediante la distribución de acciones corporativas.- 19 

(A) Si la propiedad fue adquirida por un accionista de una 20 

corporación y consiste de acciones de dicha corporación o de derechos a 21 

adquirir dichas acciones, adquiridos por él después del 28 de febrero de 1913 22 

en una distribución por dicha corporación (llamadas de aquí en adelante en 23 
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este párrafo “nuevas acciones”), o consiste de acciones con respecto a las 1 

cuales se hizo dicha distribución (llamadas de aquí en adelante en este párrafo 2 

“viejas acciones”) y 3 

 4 

(i) las nuevas acciones fueron adquiridas en un año 5 

contributivo comenzado antes del 1 de enero de 1954, o 6 

(ii) las nuevas acciones fueron adquiridas en un año 7 

contributivo comenzado después del 31 de diciembre de 1953, y su 8 

distribución no constituyó ingreso para el accionista dentro del 9 

significado de la Enmienda Decimosexta de la Constitución de los 10 

Estados Unidos,  11 

entonces las respectivas bases de las nuevas acciones y de las viejas acciones 12 

serán determinadas, en poder del accionista, distribuyendo entre las viejas acciones y 13 

las nuevas acciones la base ajustada de las viejas acciones,[;] tal distribución a 14 

efectuarse bajo reglamentos que promulgará el Secretario. 15 

(B) … 16 

… 17 

 (b) Base Ajustada.-  La base ajustada para determinar la ganancia o pérdida en la 18 

venta u otra disposición de propiedad, cuando quiera que se adquirió, será la base 19 

determinada bajo el apartado (a), ajustada como más adelante se dispone. 20 

(1) Regla general.-  El debido ajuste con respecto a la propiedad será 21 

hecho en todos los casos- 22 

(A) … 23 
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(B) con respecto a cualquier período desde el 28 de febrero de 1 

1913, por consunción, desgaste y deterioro, obsolescencia, amortización y 2 

agotamiento, hasta el monto admitido, pero no menos de la cantidad admisible, 3 

bajo este Subtítulo o leyes anteriores de contribuciones sobre ingresos.  El 4 

ajuste aquí dispuesto será solamente respecto a la depreciación corriente 5 

establecida en la Sección 1033.07 y se hará indistintamente de cualquier 6 

opción por, o deducción de, depreciación flexible bajo la Sección [Sección] 7 

1040.11 o depreciación acelerada bajo la Sección 1040.12, o el uso de 8 

cualquier método de depreciación acelerada o excepción a la imputación de 9 

cuentas de capital permitido por leyes especiales de incentivos fiscales; 10 

(C) … 11 

…“ 12 

Artículo 17.- Se enmiendan los incisos (A) y (B) del párrafo (5) e inciso (E) del párrafo 13 

(7) del apartado (b); los incisos (D) y (F) del párrafo (2) del apartado (m); el inciso (C) del 14 

párrafo (1), los incisos (B) y (C) del párrafo (2), las cláusulas (i) del inciso (B), y (ii) y (iii) 15 

del inciso (D) del párrafo (3) e inciso (A) del párrafo (7) del apartado (r); el inciso (A) del 16 

párrafo (1) y la subcláusula (II) de la cláusula (i) del inciso (B) del párrafo (4) del apartado 17 

(s); el apartado (1) del apartado (t); y las cláusulas (iii) del inciso (B) del párrafo (6), y (ii) del 18 

inciso (C) del párrafo (10 del apartado (u); y se añade un inciso (G) al párrafo (10) del 19 

apartado (u) de la Sección 1034.04 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lean 20 

como sigue: 21 

“Sección 1034.04.-  Reconocimiento de Ganancia o Pérdida. 22 

(a) … 23 
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(b) Permutas Exclusivamente en Especie.- 1 

(1) … 2 

…  3 

(5) Cesión a corporación controlada por el cedente.-   4 

(A) Ninguna ganancia o pérdida será reconocida si se cediere 5 

propiedad a una corporación por una o más personas exclusivamente en 6 

permuta por acciones o valores de dicha corporación e inmediatamente 7 

después de la permuta dicha persona o personas quedaren en control de la 8 

corporación;  9 

(B) Reglas especiales en distribuciones a accionistas.-  10 

(i) El hecho de que cualquier corporación que transfiera 11 

propiedad a otra corporación en una permuta descrita en el inciso (A) 12 

distribuya a sus accionistas todo o parte de las acciones recibidas en 13 

dicha permuta, no se tomará en consideración para determinar si se ha 14 

cumplido con el requisito de control establecido en dicho inciso. 15 

(ii) Regla especial para la Sección 1034.04(s).- Si los 16 

requisitos de la Sección 1034.04(s) (o aquella parte de la Sección 17 

1034.04(c)(1) que se refiere a la Sección 1034.04(s)) se cumplen con 18 

respecto a una distribución descrita en la cláusula (i), entonces, solo 19 

para propósitos de determinar el tratamiento contributivo de la 20 

transferencia de propiedad a la corporación controlada por la 21 

corporación cedente[distribuidora], el hecho de que los accionistas de 22 

la corporación cedente [distribuidora] dispongan de todo o parte de 23 
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las acciones distribuidas, o el hecho de que de la corporación con 1 

respecto a la cual cuyas acciones fueron distribuidas emita acciones 2 

adicionales, no se tomará en consideración para determinar control 3 

para propósitos de esta Sección. 4 

(C) … 5 

… 6 

(7) Transferencias de propiedad entre cónyuges o incidentales al divorcio.- 7 

(A) … 8 

… 9 

(E) Transferencia en fideicomiso en los casos en que la deuda 10 

excede la base.-  Cuando la suma del monto de las obligaciones asumidas más 11 

el monto de las obligaciones a que esté sujeta la propiedad transferida en 12 

fideicomiso[,] exceda el total de la base ajustada de la propiedad así 13 

transferida, entonces el inciso (A) no aplicará con respecto a dicho exceso. 14 

(F) … 15 

… 16 

(m) Ganancia en Venta o Permuta de Residencia.- 17 

(1) … 18 

… 19 

(2) Reglas para la aplicación de este apartado.-  Para los fines de este 20 

apartado: 21 

(A) …  22 

… 23 



 28 

(D) Una residencia[,] cualquier parte de la cual haya sido construida 1 

o reconstruida por el contribuyente, será considerada como comprada por el 2 

contribuyente.  Al determinarse el costo para el contribuyente de adquirir una 3 

residencia se incluirá solamente aquella parte del costo que sea atribuible a la 4 

adquisición, construcción, reconstrucción y mejoras hechas que se puedan 5 

cargar propiamente a la cuenta de capital durante el período especificado en el 6 

párrafo (1). 7 

(E) … 8 

(F) Si el contribuyente, durante el período descrito en el párrafo 9 

(1), comprare más de una residencia que fueren usadas por él como su 10 

residencia principal en algún momento dentro de dos (2) años después de la 11 

fecha de la venta de la vieja residencia, solamente la última de tales 12 

residencias así usadas por él después de la fecha de tal venta[,] constituirá la 13 

nueva residencia.  Si dentro del período de dos (2) años a que se refiere la 14 

oración anterior, la propiedad usada por el contribuyente como su residencia 15 

principal fuere destruida, robada, objeto de incautación, requisada o 16 

expropiada, o fuere vendida o permutada bajo amenaza o inminencia de ello, 17 

entonces para los fines de la oración precedente tal período de dos (2) años se 18 

considerará como que termina en la fecha de tal destrucción, robo, incautación, 19 

requisición, expropiación, venta o permuta. 20 

(3) … 21 

… 22 

 (r) Venta de Acciones a Planes de Adquisición de Acciones para Empleados.-  23 
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(1) No reconocimiento de ganancia.- Si- 1 

(A) … 2 

… 3 

(C) se cumple con los requisitos del párrafo (2) en relación con 4 

dicha venta[.], 5 

la ganancia (si alguna) en dicha venta, se reconocerá solamente en la medida 6 

en que la cantidad realizada en dicha venta exceda el costo para el contribuyente de la 7 

propiedad de reemplazo cualificada. 8 

(2) Requisitos para el no reconocimiento de la ganancia.-  Una venta de 9 

acciones cualificadas cumple con los requisitos de este párrafo si- 10 

(A) .. 11 

(B) el plan especificado en el inciso (A) posee (luego de aplicar el 12 

párrafo (1) del apartado (e) de la Sección 1010.04) inmediatamente después de 13 

la venta, 14 

(i) no menos de diez (10) por ciento de todas las clases de 15 

acciones emitidas de la corporación que emitió las acciones 16 

cualificadas (con excepción de cualquier acción sin derecho al voto; 17 

limitada y preferente en cuanto a dividendos, no participante de manera 18 

significativa en el crecimiento de la corporación; ni convertible[s] con 19 

derechos en caso de redención y liquidación que no exceda[e] el valor 20 

al cual fue[ron] emitida[s], excepto por una prima de redención o 21 

liquidación razonable y no convertible en otra clase de acciones), o 22 

(ii) al menos diez (10) por ciento del valor total de las 23 
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acciones emitidas de dicha corporación (con excepción de cualquier 1 

acción de las descritas anteriormente), o 2 

(iii) aquel por ciento menor de posesión de acciones que el 3 

Secretario autorice cuando a su juicio se justifique[.], y 4 

(C) el patrono cuyos empleados están cubiertos bajo el plan 5 

descrito en el inciso (A) somet[a]e al Secretario una declaración escrita bajo 6 

juramento, en la que consiente a la aplicación de los párrafos (7) y (8). 7 

(3) Definiciones; reglas especiales.-  Para propósitos de este apartado- 8 

(A) … 9 

(B) Ofrecimiento de acciones en bolsa de valores.-   10 

(i) Las acciones del patrono (según se define en el párrafo 11 

(2) del apartado (h) de la Sección 1081.01) no se considerarán acciones 12 

cualificadas bajo el inciso (A) que antecede a menos que por lo menos 13 

el veinte (20) por ciento de la equidad de la empresa est[ará]é ofrecida 14 

a inversionistas a través de una bolsa de valores reconocida o en una 15 

bolsa de valores de Puerto Rico a partir del 1 de julio de 1998, no más 16 

tarde del tercer aniversario de la fecha en que se hizo efectivo el plan 17 

de adquisición de acciones para empleados de la empresa o negocio.  18 

(ii) … 19 

… 20 

(D) Propiedad de reemplazo cualificada.- 21 

(i) … 22 

(ii) Corporación en operación.-  El término “corporación en 23 
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operación” significa,  1 

(I) una corporación doméstica o una corporación 2 

extranjera  3 

(1) que haya derivado de fuentes dentro de 4 

Puerto Rico, o relacionado o tratado como realmente 5 

relacionado con la explotación de una industria o 6 

negocio de Puerto Rico, por lo menos el ochenta (80) 7 

por ciento de su ingreso bruto durante el período de tres 8 

(3) años contributivos terminados con el cierre del año 9 

contributivo anterior a la fecha de la compra del valor; y 10 

[(II)] (2) que al momento en que el valor fue 11 

comprado o antes del cierre del período de reemplazo, 12 

más del cincuenta (50) por ciento de sus activos sean 13 

utilizados en la explotación activa de una industria o 14 

negocio.[; y]  15 

 16 

(II[I]) [e]El término “corporación en operación”[,] 17 

incluirá cualquier institución financiera (según se describen en 18 

el párrafo (4) del apartado (f) de la Sección 1033.17) y 19 

compañías de seguros. 20 

(iii) Para propósitos de este inciso, si la corporación que 21 

emite el valor posee acciones de otra u otras corporaciones que 22 

representan el control de otra corporación o corporaciones, o una o más 23 
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corporaciones poseen acciones que representan el control de la 1 

corporación que emite el valor, o en ambos casos, todas las referidas 2 

corporaciones se considerarán como una sola corporación. Para fines 3 

de esta cláusula, el término “control” significa la posesión de acciones 4 

que tengan por lo menos cincuenta (50) por ciento del poder total 5 

combinado de voto de todas las acciones con derecho a voto, o por lo 6 

menos cincuenta (50) por ciento del valor total de todas las clases de 7 

acciones de la corporación.  En la determinación de control[,] no se 8 

considerará cualquier propiedad de reemplazo cualificada relacionada 9 

con la venta de acciones consideradas bajo esta sección. 10 

(iv) … 11 

… 12 

(7) Contribución sobre ciertas disposiciones por parte de planes de 13 

adquisición de acciones para empleados.- 14 

(A) Si durante el período de tres (3) años después de la fecha en que 15 

un plan de adquisición de acciones para empleados (tal y como se define en el 16 

párrafo (1) del apartado (h) de la Sección 1081.01) adquirió acciones 17 

cualificadas (según se definen en el inciso (A) del párrafo (3) de este apartado 18 

(r)) en una venta a la cual aplican los párrafos (1) al (6) de este apartado, [o] 19 

dicho plan dispone de cualquiera de las acciones cualificadas y: 20 

(i) el número total de acciones poseídas por dicho plan 21 

luego de la disposición es menor que el número total de las acciones 22 

del patrono (según se define en el párrafo (2) del apartado (h) de la 23 
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Sección 1081.01) poseídas inmediatamente después de dicha venta, o 1 

(ii) con excepción de lo que se disponga mediante 2 

reglamento, el valor de las acciones calificadas que mantiene dicho 3 

plan después de la disposición es menor que el diez (10) por ciento del 4 

valor total de todas las acciones del patrono al momento de la 5 

disposición,  6 

se impondrá una contribución especial igual al diez (10) por ciento de 7 

la cantidad realizada en dicha disposición. 8 

(B) … 9 

… 10 

(s) Distribución de Acciones y Valores de una Corporación Controlada.- 11 

(1) Tratamiento contributivo para los cesionarios.-  12 

(A) Un accionista o poseedor de valores no reconocerá ganancia o 13 

pérdida (y ninguna cantidad será incluida en su ingreso bruto) con relación al 14 

recibo de acciones o valores por dicho accionista o poseedor de valores[, de 15 

acciones o valores], si: 16 

(i) …  17 

   … 18 

(4) Tributación de la corporación que efectúa la distribución.-  19 

(A) … 20 

(B) Distribución de propiedad que ha apreciado en valor -  21 

(i) En general.-  Si -  22 

(I) …  23 
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(II) el valor en el mercado de dicha propiedad 1 

excede su base ajustada[,] en manos de la corporación que 2 

efectúa la distribución, la corporación que efectúa la 3 

distribución tendrá que reconocer ganancia como si dicha 4 

propiedad hubiera sido vendida a la persona que recibió la 5 

distribución, a su valor en el mercado. 6 

(ii) … 7 

… 8 

(t) Transferencia de Atributos en Ciertas Adquisiciones Corporativas.- 9 

(1) Regla general.-  En el caso de una adquisición de activos de una 10 

corporación por otra corporación –  11 

(A) en una distribución a dicha otra corporación a la cual aplican 12 

las disposiciones de la Sección 10234.04(b)(6) (relacionada a liquidaciones de 13 

subsidiarias); o 14 

(B) en una transferencia a la cual aplican las disposiciones de la 15 

Sección 1034.04(b)(4) (relacionada al no reconocimiento de ganancia o 16 

pérdida a corporaciones), pero sólo si la transferencia es con relación a una 17 

reorganización descrita en los incisos (A), (C), (D) o (F) de la Sección 18 

1034.04(g)(1). 19 

la corporación adquirente sucederá a, y tomará en consideración, al cierre del 20 

día de la distribución o transferencia, las partidas de la corporación distribuidora o 21 

cedente descritas en el párrafo (3), sujeto a las condiciones o limitaciones 22 

especificadas en los párrafos (2) y (3).  Para propósitos de la oración anterior, una 23 
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reorganización se considerará  descrita en el inciso (D) de la Sección 1034.04(g)(1) 1 

solamente si la corporación cesionaria adquiere sustancialmente todos los activos de 2 

la corporación cedente. 3 

… 4 

(u) Limitación en Arrastre de Pérdidas Netas en Operaciones Luego de un Cambio 5 

en Control 6 

(1) … 7 

… 8 

(6) Cambio de Dueño.- Para propósitos de esta sección- 9 

(A) … 10 

(B) Cambio en tenencia de acciones que envuelve accionista de 11 

cinco (5) por ciento.- Ocurre un cambio en tenencia de acciones que envuelve 12 

un accionista de cinco (5) por ciento si – 13 

(i) … 14 

… 15 

(iii) dicho cambio ocurre en a[n]ños contributivos 16 

comenzados después del 31 de diciembre de 2010. 17 

(C) … 18 

… 19 

(10) Ciertas Reglas Operacionales Adicionales.- Para propósitos de este 20 

apartado.– 21 

(A) … 22 

  … 23 
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(C) Reglas operacionales relacionadas con la posesión de acciones.- 1 

(i) … 2 

(ii) Acciones adquiridas por razón de muerte, donación, 3 

divorcio, separación, etc. - Si – 4 

(I) la base de cualesquiera acciones en manos de 5 

cualquier persona es determinada – 6 

a. bajo la Sección 1034.02(a)(2), 7 

b. la Sección 1034.02(a)(5), o 8 

c. la Sección 1034.04(b)(7), 9 

(II) cualquier persona recibe acciones en satisfacción 10 

de un derecho a recibir un legado monetario, o 11 

(III) una persona adquiere acciones de conformidad 12 

con un documento de divorcio o separación (dentro del 13 

significado de la Sección 1032.02(a)(2)(B)),  14 

dicha persona será considerada como que poseyó tales acciones 15 

durante el período en que dichas acciones fueron poseídas por 16 

la persona de quien fueron adquiridas. 17 

(iii) … 18 

… 19 

(G) Ciertas emisiones de Acciones por Corporaciones Públicas 20 

organizadas en Puerto Rico.-  No obstante lo que de otro modo se disponga en 21 

este apartado (u), las disposiciones del mismo no serán aplicables a una 22 

emisión de acciones (pública o privada) por una corporación o entidad 23 
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organizada bajo las leyes de Puerto Rico si: 1 

(i) el propósito de dicha emisión de acciones es levantar 2 

capital para sus operaciones, e 3 

(ii) inmediatamente antes de la emisión de acciones y por 4 

un periodo no menor de cinco (5) años siguientes a la fecha de dicha 5 

emisión de acciones, las acciones de la corporación o entidad 6 

organizada en Puerto Rico se mercadean en una o más bolsas de 7 

valores reconocidas. 8 

De cumplirse con lo dispuesto en las clausulas (i) y (ii) de este inciso (G), la 9 

emisión de nuevas acciones por parte de dicha corporación o entidad no se 10 

considerará como que resulta en un cambio en tenencia de acciones, y dicha 11 

emisión de acciones no se considerará que constituye un cambio de estructura 12 

de capital para propósitos de este apartado (u), por lo que dicha emisión de 13 

acciones no constituirá un cambio de dueño para propósitos del párrafo (6) de 14 

este apartado (u).” 15 

Artículo 18.- Se enmiendan los párrafos (1) y (2)  se añade un párrafo (3) al apartado (a) 16 

de la Sección 1035.03 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lea como sigue: 17 

“Sección 1035.03.-  Venta o Permuta de Propiedad Mueble 18 

(a) Excepto según dispuesto en esta sección o las Secciones 1035.04 y 1035.05, 19 

cualquier ganancia, beneficio o ingreso derivado de la venta o permuta de propiedad mueble, 20 

(1) por una corporación [o sociedad] doméstica o por un individuo 21 

residente de Puerto Rico constituirá ingreso de fuentes en Puerto Rico, y 22 

(2) por una corporación [o sociedad] extranjera o por un individuo que no 23 



 38 

sea residente de Puerto Rico constituirá ingreso de fuentes fuera de Puerto Rico. 1 

(3) en el caso de una sociedad, sociedad especial, corporación de 2 

individuos o compañía de responsabilidad sujeta a las disposiciones del Capítulo 7 de 3 

este Subtitulo, la fuente del ingreso será determinada a nivel del socio, accionista o 4 

miembro, según sea el caso. 5 

(b) … 6 

…” 7 

Artículo 19.- Se enmiendan los apartados (d) y (f) de la Sección 1040.12 de la Ley Núm. 8 

1 de 31 de enero de 2011, para que lean como sigue: 9 

“Sección 1040.12.- Método de Depreciación Acelerada para Recobrar el Costo 10 

(a) … 11 

(d) Período de Recobro Aplicable.-  Para propósitos de esta sección, el período de 12 

recobro aplicable se determinará de acuerdo a la siguiente tabla: 13 

 14 

En el caso de: El período de recobro será: 

Propiedad de 3 años 3 años 

Propiedad de 5 años 5 años 

Propiedad de 7 años 7 años 

Propiedad de 10 años 10 años 

Propiedad de 15 años 15 años 

Propiedad de 20 años 20 años 

Propiedad inmueble dedicada a arrendamiento 

para fines residenciales 

30 años 
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En el caso de: El período de recobro será: 

Otra propiedad inmueble 35 años 

(e)  … 1 

(f) … 2 

(3) … 3 

(A) … 4 

(B) … 5 

(C) Propiedad de siete (7) años.-  El término “propiedad de siete 6 

(7) años” incluirá activos utilizados en el negocio de venta al por mayor y al 7 

detal y de servicios personales y profesionales, muebles y enseres, equipo 8 

utilizado en ciertas actividades agrícolas, activos (excepto helicópteros) 9 

utilizados en el negocio de transportación aérea, equipo utilizado en la 10 

manufactura de muebles y productos de madera, activos utilizados en 11 

facilidades de recreación o entretenimiento y cualesquiera otros activos de 12 

naturaleza similar que cualifiquen para un período de recobro de siete (7) 13 

años. 14 

[(C)](D) Propiedad de diez (10) años .-  El término “propiedad de 15 

diez (10) años” incluirá activos tales como[utilizados en el negocio de venta 16 

al por mayor y al detal y de servicios personales y profesionales, muebles 17 

y enseres,] equipo de manufactura utilizado, entre otros, para hacer tejidos, 18 

productos textiles, productos médicos y dentales, productos químicos, 19 

maquinaria eléctrica, productos aeroespaciales, equipo utilizado [en ciertas 20 

actividades agrícolas,] en comunicaciones satélites, telegráficas y cable 21 
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ultramarino, plantas de reducción de desperdicios y recobro de recursos, 1 

activos utilizados en la industria de imprenta y cualesquiera otros activos de 2 

naturaleza similar que cualifiquen para un período de recobro de diez (10) 3 

años. 4 

[(D)](E) Propiedad de quince (15) años. -  El término “propiedad 5 

de quince (15) años” incluirá activos utilizados en la transportación aérea, 6 

parques temáticos y de recreación, comunicaciones satélites, plantas de 7 

producción de gas natural, estructuras para uso en actividades agrícolas y 8 

horticultura, equipo de manufactura utilizado entre otros, para hacer joyería, 9 

instrumentos musicales, manejo de materiales de pulpa y papel, productos de 10 

vidrio, productos de tabaco y cualesquiera otros activos de naturaleza similar 11 

que cualifiquen para un período de recobro de quince (15) años. 12 

[(E)](F) Propiedad de veinte (20) años. -  El término “propiedad 13 

de veinte (20) años” incluirá barcos, equipo de transportación marítima, 14 

generadores de fuerza eléctrica en comunicaciones satélites, mejoras al 15 

terreno, sistema de generación de electricidad y vapor, equipo de manufactura 16 

utilizado entre otros, para manufacturar gas natural con metanol, activos 17 

utilizados en la producción de azúcar, aceite vegetal, cemento y cualesquiera 18 

otros activos de naturaleza similar que cualifiquen para un período de recobro 19 

de veinte (20) años. 20 

Artículo 20.- Se enmienda el apartado (a) de la Sección 1052.02 de la Ley Núm. 1 de 31 21 

de enero de 2011 para que lea como sigue. 22 

“Sección 1052.02.-  Crédito para Personas Mayores de Sesenta y Cinco (65) Años de 23 
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Bajos Recursos. 1 

(a) Regla General.-  Tendrá derecho a un crédito compensatorio personal 2 

reembolsable de cuatrocientos (400) dólares todo individuo que, al último día del año 3 

contributivo, tenga sesenta y cinco (65) años o más de edad, pero solamente si el ingreso 4 

bruto de dicho individuo para el año contributivo, sumado a las partidas excluidas de ingreso 5 

bruto bajo la Sección 1031.01(b) para dicho año, no exceden quince mil (15,000) dólares.  En 6 

el caso de contribuyentes casados, cada uno, por separado, tendrá derecho a reclamar el 7 

crédito provisto en este apartado [si ambos cualifican para el mismo] siempre que el ingreso 8 

agregado de ambos contribuyentes no exceda los treinta mil (30,000) dólares y ambos 9 

contribuyentes tengan sesenta y cinco (65) años o más de edad al último día del año 10 

contributivo. 11 

(b) …”  12 

Artículo 21.- Se elimina el apartado (e) de la Sección 1061.03 de la Ley Núm. 1 de 31 de 13 

enero de 2011. 14 

“Sección 1061.03.- Planillas de Sociedades 15 

(a) … 16 

[(e) En el caso de una sociedad existente a la fecha de efectividad de este 17 

Código que, conforme a los requisitos que establezca el Secretario bajo reglamento, 18 

determinación administrativa, o carta circular a estos efectos, elija continuar ser 19 

tratada como una corporación para propósitos de este Subtítulo, deberá rendir su 20 

planilla de contribución sobre ingresos en la misma forma y manera que una 21 

corporación, sujeto a las disposiciones de la Sección 1061.02.]” 22 

Artículo 22.- Se enmienda el apartado (a) de la Sección 1061.07 de la Ley Núm. 1 de 31 23 
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de enero de 2011, para que lea como sigue: 1 

“Sección 1061.07.-  Planillas de Corporaciones de Individuos 2 

(a) Regla General.-  Toda corporación de individuos rendirá una planilla para cada 3 

año contributivo haciendo constar las partidas de ingreso bruto y deducciones concedidas por 4 

este Subtítulo, los nombres, direcciones y números de cuenta de los accionistas que 5 

participarán de la ganancia o la pérdida de la corporación de individuos para dicho año 6 

contributivo, y las cantidades de dicha ganancia o pérdida.  Las planillas rendidas bajo esta 7 

sección que sean rendidas a base del año natural deberán someterse no más tarde del quince 8 

(15) de marzo siguiente al cierre del año natural.  Las planillas rendidas a base de un año 9 

económico deberán rendirse no más tarde del decimoquinto (15to.) día del tercer (3er.) mes 10 

siguiente al cierre del año contributivo de la [sociedad especial] corporación de individuos.  11 

Cualquier cantidad adeudada por concepto del pago estimado según lo dispuesto en la 12 

Sección 1062.05 deberá ser satisfecha con la radicación de la planilla requerida por esta 13 

sección.  La planilla deberá ser firmada bajo las penalidades de perjurio por el presidente, 14 

vicepresidente, tesorero, tesorero auxiliar u otro oficial principal de finanzas.  No obstante lo 15 

anterior, en aquellos casos en los cuales las planillas sean rendidas utilizando medios 16 

electrónicos, se aceptará como evidencia de autenticación, la firma digital de uno de los 17 

oficiales mencionados anteriormente de que la planilla se rinde bajo las penalidades de 18 

perjurio.  Dicha planilla deberá estar acompañada de estados financieros sujeto a las 19 

disposiciones de la Sección 1061.15.  El Secretario establecerá mediante reglamentos, aquella 20 

otra información que deberá incluirse en esa planilla.” 21 

Artículo 23.- Se enmienda la Sección 1061.12 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, 22 

para que lea como sigue: 23 
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“Sección 1061.12.-  Planillas de Compañías de Seguros. 1 

(a) Toda compañía de seguros sujeta a tributación bajo este Subtítulo deberá 2 

rendir una planilla no más tarde del decimoquinto (15to.) día del cuarto (4to.) mes siguiente 3 

al cierre de su año contributivo, haciendo constar específicamente las partidas de su ingreso 4 

bruto, las deducciones y los créditos concedidos por este Subtítulo y aquella otra información 5 

a los fines de hacer cumplir las disposiciones de este Subtítulo que el Secretario por 6 

reglamentos establezca.  La planilla deberá ser jurada por la persona o las personas que funjan 7 

como presidente, vicepresidente u otro oficial principal y por el tesorero o tesorero auxiliar.  8 

No obstante lo anterior, en aquellos casos en los cuales las planillas sean rendidas utilizando 9 

medios electrónicos, se aceptará como evidencia de autenticación, la firma digital de los 10 

oficiales mencionados anteriormente.   11 

(b) Lo dispuesto en esta sección no será de aplicación a un Asegurador 12 

Internacional, ni a una Compañía Tenedora del Asegurador Internacional que cumpla con el 13 

Artículo 61.040 del Código de Seguros de Puerto Rico.  No obstante, una Compañía 14 

Tenedora del Asegurador Internacional que cumpla con el Artículo 61.040 del Código de 15 

Seguros de Puerto Rico, deberá presentar al Secretario de Hacienda la certificación requerida 16 

por el Artículo 61.040(6) del Código de Seguros de Puerto Rico.” 17 

Artículo 24.- Se enmienda la Sección 1061.15 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, 18 

para que lea como sigue: 19 

“Sección 1061.15.-  Requisito de Someter Estados Financieros con las Planillas. 20 

(a) Estados Financieros.-  Todo negocio, incluyendo un negocio individual, 21 

corporación, sociedad, sociedad especial, compañía de responsabilidad limitada, corporación de 22 

individuos, compañía de seguros, compañía inscrita de inversiones, corporación especial 23 
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propiedad de trabajadores, asociación, cooperativa, fideicomiso de inversiones en bienes raíces o 1 

cualquier otra entidad dedicada a industria o negocio o dedicada a la producción de ingresos en 2 

Puerto Rico, someterá con su planilla de contribución sobre ingresos estados financieros sujeto a 3 

los siguientes requisitos: 4 

(1) Cuando el volumen de negocios durante un año contributivo sea igual o 5 

mayor de un millón (1,000,000) de dólares pero menor de tres millones (3,000,000) de 6 

dólares, el negocio podrá elegir someter los estados financieros requeridos por esta 7 

sección acompañados por un Informe de Auditor emitido por un Contador Público 8 

Autorizado con licencia para ejercer en Puerto Rico, que estén de acuerdo con las 9 

Normas de Auditoría Generalmente Aceptadas en los Estados Unidos de América (“US 10 

GAAS” por sus siglas en inglés). Todo negocio que este al día en su responsabilidad 11 

contributiva y que bajo este párrafo elija incluir estados financieros acompañados por el 12 

Informe de Auditor, tendrá derecho a que el Secretario releve al negocio de estar sujeto a 13 

la retención en el origen que dispone la Sección 1062.03, sobre pagos recibidos por 14 

servicios prestados.  15 

(2) Cuando el volumen de negocios durante un año contributivo sea igual o 16 

mayor de tres millones (3,000,000) de dólares, el negocio someterá los estados 17 

financieros requeridos por esta sección acompañados por un Informe de Auditor emitido 18 

por un Contador Público Autorizado con licencia para ejercer en Puerto Rico.  Dicho 19 

Informe de Auditor deberá indicar que los estados financieros han sido sometidos a 20 

las Normas de Auditoría Generalmente Aceptadas en los Estados Unidos de América 21 

(“US GAAS” por sus siglas en inglés) sin que sea necesario, sin embargo, que el 22 

Contador Público Autorizado emita una opinión sin cualificaciones.  Se admitirán 23 
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opiniones cualificadas según definido por los US GAAS, siempre que la cualificación 1 

de la opinión no se deba a restricciones en el alcance de la auditoría impuesta por el 2 

negocio.  No se admitirán informes con abstención de opinión que se deba a 3 

restricciones en el alcance de la auditoría impuestas por el negocio.  No se admitirán 4 

informes de opinión adversa. 5 

(3) Todo grupo de entidades relacionadas, según definido en la Sección 6 

1010.05(a), compuesto por entidades que estén dedicadas a industria o negocio en Puerto 7 

Rico someterá los estados financieros requeridos en los párrafos (1) y (2) en forma de 8 

estados consolidados presentando la posición financiera y los resultados de operación de 9 

la entidad matriz y sus subsidiarias como si fueran una sola entidad, conforme a lo 10 

establecido en los Principios de Contabilidad Generalmente Aceptados en los Estados 11 

Unidos de América (“US GAAP” por sus siglas en inglés).  En este caso, se someterán 12 

dichos estados financieros consolidados con un anejo de consolidación (también sujeto a 13 

auditoria [o revisión, según corresponda]) que presente en columnas, la situación 14 

financiera y los resultados de operaciones de la compañía matriz y cada una de las 15 

subsidiarias o entidades de interés variable, incluyendo columnas con las entradas de 16 

eliminación y los totales consolidados.  En el caso de entidades extranjeras dedicadas a 17 

industria o negocio en Puerto Rico que estén sujetas a las disposiciones de esta 18 

sección, no será aceptable para cumplir con este requisito un informe de auditoría que 19 

presente estados financieros como información suplementaria, ya que no han sido 20 

sometido a normas de auditoría que permitan emitir una opinión separada de las 21 

operaciones de Puerto Rico.  Tampoco será admisible un Informe de Auditor que se 22 

limite a señalar que la entidad fue auditada a nivel consolidado.  En el caso de 23 
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entidades extranjeras que tengan sucursales dedicadas a industria o negocio en Puerto 1 

Rico, podrán emitir estados financieros incluyendo el resultado de las operaciones 2 

llevadas a cabo en Puerto Rico, sin requisito de emitir estados consolidados.  En el 3 

caso de que opten por emitir estados consolidados, cumplirán con el requisito 4 

dispuesto en esta sección siempre y cuando los estados financieros requeridos bajo 5 

esta sección presenten el resultado de las operaciones totales de la entidad extranjera 6 

con un anejo (también sujeto a auditoria [o revisión, según corresponda]) que presente 7 

en columnas y de forma separada, la situación financiera y los resultados de operaciones 8 

de la oficina matriz (“home office”) y la sucursal, incluyendo columnas con los totales 9 

consolidados y las entradas de eliminación entre la sucursal y la oficina matriz. 10 

(4) El requisito de auditoría no aplicará a las corporaciones sin fines de lucro 11 

ni a entidades dedicadas a industria o negocio en Puerto Rico cuyo volumen de negocios 12 

no exceda de tres millones (3,000,000) de dólares durante el año contributivo.  13 

(b) Para propósitos de esta sección el término “volumen de negocios” será, en el 14 

caso de un grupo de entidades relacionadas, según definido en la Sección 1010.05, 15 

determinado sumando el volumen de negocios de cada una de las entidades incluidas en dicho 16 

grupo. 17 

(c) Para los fines de esta sección, el término “estados financieros” significa, respecto 18 

a cualquier año contributivo, un informe que incluye: un estado de ingresos y gastos (“income 19 

statement”) que demuestre el resultado de las operaciones del negocio para dicho año 20 

contributivo, un estado de situación (“balance sheet”) a la fecha del cierre del año contributivo 21 

en cuestión, un estado de flujo de efectivo (“statement of cash flows”) y un estado de cambios en 22 

patrimonio neto (“statement of stockholders equity”) para dicho año.  Dichos estados financieros 23 
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deberán estar preparados en conformidad con los Principios de Contabilidad Generalmente 1 

Aceptados en los Estados Unidos de América (“US GAAP” por sus siglas en inglés) y estar 2 

acompañado de notas, que comprenden un resumen de políticas contables importantes y otras 3 

notas aclaratorias correspondientes, según los requisitos de divulgación de dichos principios de 4 

contabilidad.” 5 

Artículo 25.- Se elimina el contenido de la Sección 1062.06 de la Ley Núm. 1 de 31 de 6 

enero de 2011 y se deja reservada. 7 

 “Sección 1062.06.-  Reservada  [Requisito de Pago Estimado de la Contribución 8 

sobre Ingresos Atribuibles a la Participación Distribuible de un Miembro en una 9 

Compañía de Responsabilidad Limitada. 10 

(a) Obligación de Retener.-  El miembro en quien se haya delegado la 11 

administración de una compañía de responsabilidad limitada o cualesquiera otras 12 

personas a quienes se les haya delegado la obligación de entregar a los miembros el 13 

informe descrito en el apartado (b) de la Sección 1061.04, deberá determinar y remitir 14 

una cantidad igual a: (1) el treinta (30) por ciento del monto estimado de la 15 

participación distribuible en el ingreso de la compañía de responsabilidad limitada de 16 

un miembro que sea un individuo, una sucesión o un fideicomiso; y en el caso de una 17 

corporación una cantidad igual al treinta (30) por ciento de la partida descrita en la 18 

Sección 1071.04 menos, (2) el monto retenido de acuerdo con las Secciones 1062.02 y 19 

1062.03 durante los períodos especificados en el apartado (b).  20 

(b) Requisito de Planilla y Pago de Contribución Retenida.-  Toda compañía 21 

de responsabilidad limitada rendirá una planilla y pagará la contribución determinada 22 

de acuerdo con el apartado (a) no más tarde del decimoquinto (15to.) día del cuarto 23 
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(4to.), sexto (6to.), noveno (9no.) y duodécimo (12mo.) mes del año contributivo de dicha 1 

compañía.  Dicha planilla será rendida al Secretario y contendrá aquella información y 2 

será hecha en la forma que el Secretario establezca mediante reglamento al efecto.  3 

Cualquier balance dejado de pagar al cierre del año económico de la compañía de 4 

responsabilidad limitada, debe ser pagado no más tarde del decimoquinto (15to.) día del 5 

cuarto (4to.) mes siguiente al cierre del año contributivo, junto con la radicación de la 6 

planilla requerida bajo la Sección 1061.04(a) o la solicitud de prórroga correspondiente. 7 

(c) Responsabilidad del Pagador.-  Salvo que se disponga lo contrario, toda 8 

persona que venga obligada a determinar y remitir cualquier contribución bajo las 9 

disposiciones de esta sección será responsable al Secretario del pago de dicha 10 

contribución y no será responsable a persona otra alguna por el monto de cualesquiera 11 

de dichos pagos. 12 

(d) Si se dejare de Retener.-  Si el agente pagador dejare de efectuar la 13 

retención a que se refiere el apartado (a), la cantidad que debió ser determinada y 14 

remitida, a menos que el miembro pague la contribución al Secretario, le será cobrada 15 

directamente a la compañía de responsabilidad limitada o a aquella persona a quien se 16 

le haya delegado la obligación de determinar y remitir la contribución sobre ingresos. 17 

(e) Cualquier persona que dejare de cumplir con su responsabilidad de 18 

determinar y remitir la contribución sobre ingresos descrita en el apartado (a) de esta 19 

sección estará sujeta a las penalidades dispuestas en el Subtítulo F. 20 

(f) Reglamentos del Secretario.-  El Secretario establecerá mediante 21 

reglamento el modo en que se determinará el monto estimado de la participación 22 

proporcional en el ingreso de la compañía de responsabilidad limitada para propósitos 23 
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de esta sección. 1 

(g) Cuando se demuestre a satisfacción del Secretario, o el propio Secretario 2 

determine, que la retención dispuesta en el apartado (a) ocasionará contratiempos 3 

indebidos sin conducir a fin práctico alguno, debido a que las cantidades así retenidas 4 

tendrán que ser reintegradas a los contribuyentes, o que dicha retención resultará 5 

excesiva, el Secretario podrá, bajo aquellas reglas y reglamentos que promulgue, relevar 6 

al agente retenedor de realizar tal retención en todo o en parte.]” 7 

Artículo 26.- Se enmienda el apartado (a) y el título de la Sección 1062.07 de la Ley 8 

Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lean como sigue: 9 

“Sección 1062.07.- Requisito de Pago Estimado de la Contribución sobre Ingresos 10 

Atribuibles a la Participación Distribuible de un Socio en una Sociedad o a un Miembro de 11 

una Compañía de Responsabilidad Limitada sujeta a las Disposiciones del Capítulo 7 del 12 

Subtitulo A de este Código. 13 

(a) Obligación de Retener.-  El socio o miembro en quien se haya delegado la 14 

administración de una sociedad o compañía de responsabilidad limitada sujeta a las 15 

disposiciones del Capítulo 7 de este Subtítulo,  o cualesquiera otras personas a quienes se les 16 

haya delegado la obligación de entregar a los socios el informe descrito en el apartado (b) de 17 

la Sección 1061.03, o entregar a los miembros de una compañía de responsabilidad limitada 18 

sujeta a las disposiciones del Capítulo 7 de este Subtítulo el informe descrito en el apartado 19 

(b) de la Sección 1061.04, deberá determinar y remitir una cantidad igual a:  20 

(1) el treinta[y tres (33)] (30) por ciento del monto estimado de la 21 

participación distribuible [en el ingreso de la sociedad] de un socio o miembro [que 22 

sea un individuo, una sucesión o un fideicomiso; y en el caso de una corporación 23 
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una cantidad igual al treinta (30) por ciento de]en las partidas descritas en los 1 

párrafos (1) al (3), (10) y (11) del apartado (a) de la Sección [1071.04] 1071.02 2 

menos, [(2)] el monto retenido de acuerdo con las Secciones 1062.02 y 1062.03 3 

durante los períodos especificados en el apartado (b); o 4 

(2) el por ciento de contribución aplicable a aquellas partidas de ingreso o 5 

ganancias derivadas de la sociedad o compañía de responsabilidad limitada sujeta a 6 

las disposiciones del Capítulo 7 de este Subtítulo que estén sujetas a contribución a 7 

una tasa preferencial conforme a lo establecido en el Subcapítulo C del Capítulo 2 8 

del Subtitulo A. 9 

(b) … 10 

…” 11 

Artículo 27.- Se enmienda el apartado (a) de la Sección 1062.08 de la Ley Núm. 1 de 31 12 

de enero de 2011, para que lea como sigue: 13 

“Sección 1062.08.-  Retención en el Origen de la Contribución en el Caso de Individuos 14 

No Residentes 15 

(a) Obligación de Retener.-   16 

(1) Todas las personas, cualquiera que sea la capacidad en que actúen, 17 

incluyendo arrendatarios o deudores hipotecarios de propiedad mueble o inmueble, 18 

fiduciarios, patronos y todos los funcionarios y empleados del Gobierno de Puerto 19 

Rico y de sus agencias, instrumentalidades y subdivisiones políticas, que tengan el 20 

control, recibo, custodia, disposición o pago de intereses, rentas o regalías, salarios, 21 

jornales, anualidades, compensaciones, remuneraciones, emolumentos, distribuciones 22 

efectuadas por entidades exentas bajo las disposiciones de los párrafos (a)(8)(F), 23 
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(a)(6) o (a)(5) de la Sección 1101.01, u otras ganancias, beneficios e ingresos anuales 1 

o periódicos (excepto primas de seguros) que sean fijos o determinables de cualquier 2 

individuo no residente (pero solamente hasta el límite en que cualquiera de las 3 

partidas arriba mencionadas constituya ingreso bruto de fuentes dentro de Puerto 4 

Rico), deberán deducir y retener de dichas ganancias, beneficios e ingresos anuales o 5 

periódicos una cantidad igual al veintinueve (29) por ciento de los mismos si el 6 

receptor fuera un extranjero y una cantidad igual al veinte (20) por ciento de los 7 

mismos si el receptor fuere un ciudadano de los Estados Unidos.  El Secretario podrá 8 

autorizar que dicha contribución sea deducida y retenida de los intereses sobre 9 

cualesquiera valores cuyos dueños no fueran conocidos por el agente retenedor. 10 

(2) …  11 

…” 12 

Artículo 28.- Se enmiendan el título y el apartado (a) y se añade un nuevo apartado 13 

(f) a la Sección 1062.11 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que se lean como 14 

sigue: 15 

“Sección 1062.11.-  Retención en el Origen de la Contribución en el Caso de Corporaciones y 16 

Sociedades Extranjeras no Dedicadas a Industria o Negocio en Puerto Rico. 17 

(a) Obligación de Retener.-  (1)  Regla general.-  En el caso de corporaciones y 18 

sociedades extranjeras sujetas a tributación bajo este Subtítulo no dedicadas a industria o 19 

negocio en Puerto Rico, se deducirá y retendrá en el origen, en la misma forma y sobre las 20 

mismas partidas de ingreso que se disponen en las Secciones 1062.08 (incluyendo en su 21 

apartado (g)) y 1062.10, una contribución igual al veintinueve (29) por ciento de dicho 22 

ingreso 23 
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… 1 

(f) Relevo de retención.-  En aquellos casos en que el agente retenedor demuestre 2 

a satisfacción del Secretario, o en que el propio Secretario determine, que la retención 3 

establecida en esta sección ocasionará contratiempo indebido sin conducir a fin práctico 4 

alguno debido a que las cantidades así retenidas tendrían que ser reintegradas al receptor 5 

del ingreso, o que dicha retención resultará excesiva, el Secretario podrá, bajo aquellas 6 

reglas y reglamentos que promulgue, relevar al agente retenedor de realizar tal retención en 7 

todo o en parte.” 8 

Artículo 29.- Se corrige numeración del primer apartado de la Sección 1063.03 de la Ley 9 

Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que se lea como sigue: 10 

“Sección 1063.03.-  Informes sobre el Pago de Intereses 11 

[(e)] (a) Toda persona que acredite o efectúe pagos de cincuenta (50) dólares o 12 

más por concepto de los intereses descritos en la Sección 1023.04 o 1023.05 a cualquier 13 

individuo y que venga obligada bajo la Sección 1062.09 a retener contribución sobre el pago 14 

de dichos intereses, rendirá un planilla de conformidad con los formularios y reglamentos 15 

promulgados por el Secretario especificando la cantidad total de intereses pagados o 16 

acreditados, la contribución deducida y retenida y el nombre, dirección, número de seguro 17 

social o número de identificación patronal emitido por el Servicio de Rentas Internas Federal 18 

y el número de cuenta, de haberse otorgado uno, de la persona a quien se le hizo el pago o se 19 

hizo la retención.  Dicha planilla será rendida en o antes del 28 de febrero del año siguiente al 20 

año natural en que se hayan pagado o acreditado los intereses. 21 

(b) …” 22 

Artículo 30.- Se enmienda la Sección 1063.06 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, 23 
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para que lea como sigue: 1 

“Sección 1063.06.-  Declaraciones de Corredores y Negociantes de Valores 2 

(a) Toda persona que hiciere negocios como corredor o como negociante de 3 

valores según lo disponga el Secretario por reglamento, incluyendo los negocios financieros 4 

establecidos en la Sección 1063.02(c) de este Subtítulo, que actúe como corredor o 5 

negociante de valores rendirá al Secretario una declaración fiel y exacta que contenga el 6 

nombre, dirección residencial o postal, el número de cuenta de contribuyente e información 7 

sobre los intereses, réditos brutos y dividendos pagados a toda persona natural, según lo 8 

disponga el Secretario por reglamento.  Esta declaración se rendirá en o antes del 28 de 9 

febrero del año siguiente al año natural en que se efectúe dicho pago de ingresos. 10 

(b) El corredor o negociante de valores ejercerá el más alto grado de diligencia en 11 

el cumplimiento de la obligación impuesta en esta sección.” 12 

Artículo 31.- Se enmienda el apartado (e) de la Sección 1063.07 de la Ley Núm. 1 de 31 13 

de enero de 2011, para que lea como sigue: 14 

“Sección 1063.07.-  Planilla Informativa sobre Transacciones de Extensión de Crédito - 15 

Declaración Afirmativa de Cuantías Transaccionales. 16 

(a) … 17 

… 18 

(e) A los efectos de esta sección, el término “información financiera” significará 19 

el detalle de los activos, pasivos, ingresos y gastos que un solicitante o co-solicitante, entidad 20 

afiliada, accionista o socio, somete al negocio financiero para sustentar el nivel de ingresos y 21 

la fuente de repago del crédito solicitado.  La información financiera incluirá, además de 22 

cualquier detalle de los ingresos informados por el solicitante a la institución financiera 23 
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como parte de la apertura de una cuenta de inversiones, información provista por el 1 

solicitante con relación a la actualización de dicha cuenta de tiempo en tiempo.  El 2 

Secretario del Departamento de Hacienda promulgará reglamento a los fines de definir los 3 

campos de información a ser reportados al Secretario. 4 

(f) … 5 

… 6 

(h) No se impondrá responsabilidad civil contractual o extracontractual o 7 

responsabilidad penal, a un negocio financiero, o a cualquier oficial, empleado o agente de un 8 

negocio financiero, por rendir la planilla informativa sobre Declaración Afirmativa de 9 

Cuantías Transaccionales con la información requerida por las mismas, al Secretario o a 10 

cualquier otra agencia gubernamental, en cumplimiento con lo dispuesto en esta Sección y en 11 

su reglamento.  Cualquier institución financiera intermediaria que provea información 12 

financiera a otro negocio financiero para emitir la Declaración Afirmativa de Cuantías 13 

Transaccionales estará sujeta a las disposiciones de este apartado (h).” 14 

Artículo 32.- Se enmienda el párrafo (5) del apartado (a) de la Sección 1071.02 de la Ley 15 

Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lea como sigue: 16 

“Sección 1071.02.- Ingresos y Créditos de Socios 17 

(a) … 18 

(1) … 19 

… 20 

(5) donativos para fines caritativos [(sujeto a lo dispuesto en la Sección 21 

1033.10] 22 

(6)  …” 23 
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Artículo 33.- Se enmienda el inciso (D) del párrafo (2) del apartado (a) de la Sección 1 

1071.05 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lea como sigue: 2 

“Sección 1071.05.- Determinación de la Base de la Participación de un Socio 3 

(a) … 4 

(1) … 5 

(2) … 6 

(A) … 7 

(D) cualquier gasto de la sociedad [especial] no admisible como 8 

deducción al determinar su ingreso neto y que no sea capitalizable. 9 

Artículo 34.- Se reenumera el último párrafo del apartado (d) de la Sección 1071.06 de la 10 

Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lea como sigue: 11 

“Sección 1071.06.- Años Contributivos de los Socios y de la Sociedad 12 

(a) … 13 

… 14 

(d) … 15 

(3) … 16 

[(3)](4) Año contributivo determinado sin considerar el apartado 17 

(c)(2)(A).-   18 

….” 19 

Artículo 35.- Se enmienda la Sección 1073.03 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, 20 

para que lea como sigue: 21 

“Sección 1073.03.-  Base del Interés de Un Socio que Recibe Una Distribución 22 

(a) En el caso de una distribución por una sociedad a un socio que no sea en 23 
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liquidación del interés de un socio, la base ajustada de dicho socio en su interés en la sociedad 1 

se reducirá (pero no a menos de cero) por -  2 

(1) … 3 

(2) …” 4 

Artículo 36.- Se añade un nuevo Subcapítulo F en el Capítulo 7 del Subtitulo A antes de 5 

la Sección 1076.01 y se enmienda la Sección 1076.01 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 6 

2011, para que lea como sigue: 7 

“SUBCAPITLO F – DISPOSICIONES TRANSITORIAS 8 

Sección 1076.01.-  Efecto de la Aplicación de las disposiciones del Capítulo 7 9 

(a) Sociedades y Compañías de Responsabilidad Limitada sujetas a tributación 10 

como Corporaciones según el Subtítulo A del Código de Rentas Internas de 1994.- Cualquier  11 

sociedad o compañía de responsabilidad limitada sujeta a tributación como corporación según 12 

las disposiciones del Subtítulo A del Código de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994, 13 

durante [el]su último año contributivo comenzado con anterioridad al 1 de enero de 2011, y 14 

que para el primer año contributivo comenzado después del 31 de diciembre de 2010 esté 15 

sujeta a tributación bajo las disposiciones de este Capítulo, se considerará que, al último día 16 

del último año contributivo comenzado con anterioridad al 1 de enero de 2011, [de dicho 17 

año, transfiere]transfirió sus activos y pasivos a sus socios o miembros, según sea el caso, 18 

en liquidación de la sociedad o compañía de responsabilidad limitada, e inmediatamente 19 

después, los socios o miembros, según sea el caso, [aportan]aportaron los activos y pasivos 20 

distribuidos a una nueva sociedad en una transacción sujeta a las disposiciones de la Sección 21 

1072.01.  Excepto según se dispone en este apartado, ninguna ganancia o pérdida será 22 

reconocida por la sociedad, compañía de responsabilidad limitada y sus socios o miembros, 23 



 57 

según sea el caso, como resultado de las distribuciones que se [tratan] consideren llevadas a 1 

cabo a tenor con en este apartado.  [Dicha]Excepto según se disponga de otro modo en este 2 

Código, dicha sociedad o compañía de responsabilidad limitada estará sujeta a las 3 

disposiciones de los apartados (d), (e), (f), (g) y (h) de la Sección 1115.03 y la Sección 4 

1115.08 del Subcapítulo E del Capítulo 11. 5 

(b) Sociedades y Compañías de Responsabilidad Limitada [según lo dispuesto en 6 

la Sección 1010.01(a)(3), están sujetas a tributación bajo las disposiciones de este 7 

Capítulo.-] sujetas a tributación según las disposiciones del Subcapítulo B del Capítulo 2 o 8 

bajo el Subtítulo A del Código de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994 conforme a la 9 

Sección 1022.06.- Cualquier sociedad o compañía de responsabilidad limitada que, previo al 10 

año contributivo que esté sujeta a tributación bajo las disposiciones de este Capítulo, [según 11 

lo dispuesto en la Sección 1010.01(a)(3),] estuvo [sujeto]sujeta a tributación según las 12 

disposiciones del Subcapítulo B del Capítulo 2, o bajo el Subtítulo A del Código de Rentas 13 

Internas de Puerto Rico de 1994, conforme a la Sección 1022.06, se considerará que, al 14 

último día de dicho año, [transfiere]transfirió sus activos y pasivos a sus socios o miembros, 15 

según sea el caso, en liquidación de la sociedad o compañía de responsabilidad limitada en 16 

una transacción sujeta a las disposiciones de la Sección 1034.04(q) e inmediatamente 17 

después, los socios o miembros, según sea el caso, [contribuyen]contribuyeron los activos y 18 

pasivos distribuidos a [la]una nueva sociedad en una transacción sujeta a las disposiciones 19 

de la Sección 1072.01.  [Dicha] Excepto según se disponga de otro modo en este Código, 20 

dicha sociedad o compañía de responsabilidad limitada estará sujeta a las disposiciones de los 21 

apartados (d), (e), (f), (g) y (h) de la Sección 1115.03 y la Sección 1115.08 del Subcapítulo E 22 

del Capítulo 11.” 23 
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Artículo 37.- Se añade una Sección 1076.02 a la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, 1 

para que lea como sigue: 2 

“Sección 1076.02.-  Regla Especial de Transición para Sociedades y Compañías de 3 

Responsabilidad Limitada sujetas a las Disposiciones del Capítulo 7 4 

(a) Cualquier  sociedad o compañía de responsabilidad limitada sujeta a 5 

tributación como corporación según las disposiciones del Subtítulo A del Código de Rentas 6 

Internas de Puerto Rico de 1994, durante su último año contributivo comenzado con 7 

anterioridad al 1 de enero de 2011, y que para el primer año contributivo comenzado 8 

después del 31 de diciembre de 2010 hubiera estado sujeta a tributación bajo las 9 

disposiciones de este Capítulo podrá, no más tarde del 31 de diciembre de 2011, efectuar una 10 

reorganización bajo la Sección 1034.04(g)(1)(F) a los efectos de cambiar su forma de 11 

organización a corporación y retrotraer, para propósitos de este Subtítulo, el efecto de dicha 12 

reorganización al primer día del primer año contributivo comenzado después del 31 de 13 

diciembre de 2010, sujeto a aquellos requisitos que establezca el Secretario por reglamento, 14 

carta circular u otro medio de comunicación general.” 15 

Artículo 38.- Se añade una Sección 1076.03 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, 16 

para que lea como sigue: 17 

“Sección 1076.03.-  Regla Especial de Transición para Socios o Miembros de Sociedades 18 

y Compañías de Responsabilidad Limitada no dedicadas a industria o negocio en Puerto 19 

Rico 20 

(a) En el caso de una sociedad o compañía de responsabilidad limitada no 21 

dedicada a industria o negocio en Puerto Rico que, por motivo de una elección o disposición 22 

de ley o reglamento bajo el Código de Rentas Internas Federal de 1986, Título 26 del Código 23 
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de los Estados Unidos (“United States Code”), según enmendado, o disposición análoga de 1 

un país extranjero, se trate como una sociedad o cuyos ingresos y gastos se atribuyan a sus 2 

socios o miembros para propósitos de la contribución sobre ingresos federal o del país 3 

extranjero, todo  socio o miembro dicha sociedad o compañía de responsabilidad limitada 4 

que, para periodos previos a la efectividad de este Código, haya incluido como ingreso bajo 5 

el Código de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994, según enmendado, solamente las 6 

distribuciones recibidas de dicha sociedad o compañía de responsabilidad limitada, deberá 7 

incluir en ingreso y tributar el ingreso acumulado al cierre del último año contributivo 8 

previo al 1 de enero de 2011 de dicha sociedad o compañía de responsabilidad limitada 9 

conforme a lo dispuesto en el apartado (h) de la Sección 1115.03 del Subtitulo A. 10 

(b) En el caso de sociedades o compañías de responsabilidad limitada no 11 

dedicadas a industria o negocio en Puerto Rico sujetas a tributación como sociedad bajo el 12 

Código de Rentas Internas Federal de 1986, Título 26 del Código de los Estados Unidos 13 

(“United States Code”), según enmendado, o disposición análoga de un país extranjero, el 14 

socio o miembro deberá reportar en Puerto Rico el ingreso conforme a lo reportado por 15 

dicha sociedad o compañía de responsabilidad limitada para propósitos de tributación 16 

federal o del país extranjero.” 17 

Artículo 39.- Se enmiendan los apartados (b) y (d) de la Sección 1081.01 de la Ley Núm. 18 

1 de 31 de enero de 2011, para que lean como sigue: 19 

“Sección 1081.01.-  Fideicomisos de Empleados 20 

(a) … 21 

(b) Tributación del Beneficiario.- 22 

(1) En general.-  La cantidad realmente distribuida o puesta a disposición de 23 
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cualquier participante o beneficiario por cualquiera de tales fideicomisos será 1 

tributable a dicho participante o beneficiario en el año en el cual sea así distribuida o 2 

puesta a su disposición bajo la Sección 1031.0(b)(11)(A) como si fuera una anualidad 3 

cuyo precio o consideración son las cantidades aportadas por el participante, excepto 4 

aquellas cantidades aportadas por el participante a base de un acuerdo de aportaciones 5 

en efectivo o diferidas bajo el apartado [(e)](d).  Si la totalidad de los beneficios bajo 6 

el fideicomiso con respecto a un participante es pagada o puesta a la disposición del 7 

participante o su beneficiario dentro de un solo año contributivo de éste debido a la 8 

separación del servicio del participante por cualquier razón, o la terminación del plan 9 

(en adelante referida para propósitos de este apartado como una “distribución total”), 10 

el monto de dicha distribución, en la cantidad que exceda el monto aportado por el 11 

participante, que ya haya sido tributado por éste, será considerado como una ganancia 12 

de capital a largo plazo sujeta a una tasa de veinte (20) por ciento.  No obstante lo 13 

anterior, en el caso de distribuciones totales realizadas después del 30 de enero de 14 

2006 por un fideicomiso que forme parte de un plan de pensiones, participación en 15 

ganancias, de bonificación en acciones o de adquisición de acciones para empleados, 16 

si 17 

(A) … 18 

… 19 

(2) … 20 

(3) Obligación de deducir y retener.-  21 

(A) … 22 

(B) Otras distribuciones.-  Toda persona, cualquiera que sea la capacidad 23 
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en que actúe, que efectúe distribuciones que no sean distribuciones totales o 1 

préstamos a participantes pagaderas con respecto a cualquier participante o 2 

beneficiario antes de la edad de retiro,  tales como distribuciones parciales 3 

efectuadas después de la separación del servicio del participante y retiros 4 

efectuados antes de la separación del servicio, deberá deducir y retener de 5 

dichas distribuciones o pagos una cantidad igual al diez (10) por ciento del 6 

monto de las mismas en exceso de las cantidades aportadas por el participante 7 

al plan que hayan sido tributadas por éste.  En el caso de distribuciones en 8 

forma de anualidad o pagos periódicos como resultado de la separación de 9 

empleo a un beneficiario que ha alcanzado la edad de retiro, se deberá 10 

deducir y retener el diez (10) por ciento del monto de las distribuciones 11 

pagadas durante el año contributivo en exceso de las cantidades aportadas 12 

por el participante al plan que hayan sido tributadas por éste, aumentadas 13 

por: 14 

       Cantidad no sujeta a retención 15 

     Pensionados       Pensionados 16 

     Menores de         de 60 años 17 

Año Contributivo       60 años       o más 18 

 2011    $19,500  $23,500 19 

 2012    $21,000  $25,000 20 

 2013    $23,500  $27,500 21 

 2014    $26,500  $30,500 22 

 2015 y años subsiguientes $31,000  $35,000 23 
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 (4) … 1 

… 2 

(c) … 3 

(d) Acuerdo de Aportaciones en Efectivo o Diferidas.- 4 

(1) … 5 

(2) … 6 

(3) Solicitud de participación y normas de discriminación.- 7 

(A) …. 8 

… 9 

(E) Definiciones.-  Para fines de esta sección- 10 

(i) … 11 

(ii) Aportaciones cualificadas no electivas.-  El término 12 

“aportaciones cualificadas no electivas” significa cualquier aportación 13 

patronal que no sean aportaciones pareadas, con respecto a las cuales- 14 

 (I) … 15 

(II) los requisitos del apartado [(e)(2)(B)] (d)(2)(B) y 16 

(C) se cumplan. 17 

(iii) … 18 

(4) … 19 

… 20 

(7) Limitaciones a las aportaciones en efectivo o diferidas.- 21 

(A) … 22 

(B) … 23 
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(C) Aportaciones adicionales.- 1 

(i) Se permitirá una aportación adicional a los empleados 2 

participantes de un plan que contenga un acuerdo de aportaciones en 3 

efectivo o diferidas, conocida como “catch up”, si al cierre del año del 4 

plan el empleado ha cumplido cincuenta (50) años de edad. La 5 

aportación adicional no excederá de las cantidades indicadas a 6 

continuación: 7 

Año contributivo comenzado Aportación 8 

1 de enero de 2011 $1,000 9 

Después de 31 de diciembre de 2011 $1,500 10 

(ii) Estas cantidades no afectarán las pruebas de por ciento 11 

real diferido, detalladas en las subcláusulas (I) y (II) de la cláusula (ii) 12 

del inciso (A) y las cláusulas (i) y (ii) del inciso (B) del párrafo (3) de 13 

este apartado.  Esta aportación adicional no será tomada en 14 

consideración para fines del límite que establece el inciso (A) de este 15 

párrafo para aquellos casos en que un participante de un plan que 16 

contenga un acuerdo de aportaciones en efectivo o diferidas también 17 

hace aportaciones a una cuenta de retiro individual.  18 

(iii) Estas aportaciones “catch up” podrán recibir 19 

aportaciones pareadas, según definidas en el párrafo (3)(E)(i) de este 20 

apartado. 21 

(iv) No obstante lo dispuesto en la cláusula (i), en el caso de 22 

un empleado del gobierno federal, en lugar del límite dispuesto en 23 
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dicha cláusula, aplicará el límite dispuesto en la Sección 414(v) del 1 

Código de Rentas Internas Federal de 1986, según enmendado. 2 

(e) …” 3 

Artículo 40.- Se enmienda el párrafo (4), se añade un párrafo (5) al apartado (d), se 4 

reenumera el último apartado como apartado (e) y se añade un apartado (f) de la Sección 5 

1101.01 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lean como sigue: 6 

“Sección 1101.01.-  Exenciones de Contribución sobre Corporaciones y Entidades sin 7 

Fines de Lucro 8 

(a) … 9 

(b) … 10 

(c) … 11 

(d) En el caso de organizaciones que sean declaradas exentas de tributación al 12 

amparo de los párrafos (2), (3), (4)(A), (4)(B), (4)(C), (5), (6), (8)(A), (8)(B) y (9) del 13 

apartado (a): 14 

(1) … 15 

(2) … 16 

(3) … 17 

(4) El proceso de revocación de determinación de exención contributiva a 18 

tenor con el párrafo (3) se regirá por las disposiciones [del]de la Ley de 19 

Procedimiento Administrativo Uniforme del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, 20 

Ley Núm. 170 del 12 de agosto de 1988, según enmendada. 21 

(5) El Secretario establecerá, mediante reglamento, determinación 22 

administrativa o carta circular, los requisitos de someter información periódica a los 23 
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efectos de determinar el cumplimiento con lo establecido en las clausulas (A) y (B) 1 

del párrafo (3) de este apartado (d). 2 

[(d)](e)Para la pérdida de la exención bajo ciertas circunstancias, en el caso de 3 

organizaciones exentas bajo los párrafos (2)(A) y (4)(D), véanse las Secciones 1102.06 y 4 

1102.07 5 

(f) Disposiciones Transitorias.- En el caso de entidades sin fines de lucro que a la 6 

fecha de efectividad de este Código no hayan obtenido un determinación del Secretario 7 

aprobando la exención contributiva concedida bajo las disposiciones de la Sección 1101 de 8 

la Ley 120 de 31 de octubre de 1994, según enmendada, conocida como el Código de Rentas 9 

Internas de Puerto Rico de 1994, podrán solicitar que se les conceda exención retroactiva a 10 

la fecha de organización de la entidad, siempre y cuando dicha entidad este al día con sus 11 

responsabilidades contributivas y cumpla con los requisitos establecidos en esta Sección.  12 

Esta solicitud deberá someterse no mas tarde del 31 de diciembre de 2011.” 13 

Artículo 41.- Se enmienda el párrafo (2) del apartado (a) de la Sección 1102.01 para que 14 

lea de la siguiente manera: 15 

“Sección 1102.01.-  Imposición de la Contribución sobre el Ingreso Comercial No 16 

Relacionado de Organizaciones para Fines Caritativos y para Otros Fines  17 

(a) Organizaciones con Fines Caritativos y con Otros Fines, Tributables a Tipos 18 

Corporativos.- 19 

(1) …  20 

(2) Organizaciones sujetas a contribución.-  Las contribuciones impuestas 21 

por el párrafo (1) aplicarán en el caso de cualquier organización (que no sea [o] un 22 

fideicomiso descrito en el apartado (b)) que esté exenta, excepto según se dispone en 23 
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este Subcapítulo, de tributación bajo este Subtítulo por razón [de los apartado(a)(1), 1 

(a)(3)(C) o (a)(8(A)] del apartado (a) de la Sección 1101.01 (excepto los párrafos 2 

(1), (3) y (7) de dicho apartado); del apartado (a) de la Sección 1081.01; o del 3 

apartado (e) de la Sección 1081.02.  Tales contribuciones aplicarán también en el caso 4 

de una corporación descrita en la Sección 1101.01(a)(9)(A) si el ingreso es pagadero a 5 

una organización que esté, de por sí, sujeta a las contribuciones impuestas por el 6 

párrafo (1) o a una iglesia o a una convención o asociación de iglesias. 7 

(b) …” 8 

Artículo 42.- Se enmiendan los apartados (a) y (b) de la Sección 1114.01 de la Ley Núm. 9 

1 de 31 de enero de 2011, para que lean como sigue: 10 

“Sección 1114.01.-  Regla General 11 

(a) Aplicación de Disposiciones.-  Las disposiciones de este Subcapítulo aplicarán 12 

únicamente a aquellas sociedades que [radiquen con el Secretario una declaración en la 13 

que opten]hayan optado por operar como sociedad especial, siempre que deriven, durante 14 

cada año contributivo, por lo menos setenta (70) por ciento de su ingreso bruto de fuentes 15 

dentro de Puerto Rico y por lo menos setenta (70) por ciento de su ingreso bruto sea producto 16 

de la explotación de una de las siguientes actividades: 17 

(1) … 18 

(2) … 19 

(3) … 20 

(4) … 21 

(5) un negocio de arrendamiento de edificaciones o estructuras, 22 

excluyendo arrendamiento de propiedad residencial a personas relacionadas; 23 
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(6) … 1 

… 2 

(b) Reglas Especiales.- 3 

(1) Venta de activos utilizados en la actividad elegible.-  El ingreso bruto 4 

de la explotación de una de las actividades descritas en los párrafos (1) al [(11)](12) 5 

del apartado (a) incluirá la ganancia derivada de la venta, permuta u otra disposición 6 

de propiedad utilizada en la correspondiente actividad descrita en los apartados (a) y 7 

(h) de la Sección 1034.01. 8 

(2) Ingreso Bruto Durante el Período de Organización de la Sociedad 9 

Especial.- 10 

(A) Regla general.-  El ingreso bruto de la explotación de una de las 11 

actividades descritas en los párrafos (1) al [(11)](12) del apartado (a), incluirá 12 

el ingreso proveniente de la inversión temporera de los fondos de una sociedad 13 

especial durante el período antes del comienzo de la explotación de la 14 

actividad que califica a la sociedad especial para los beneficios de este 15 

Subcapítulo.  Dicho período no podrá ser mayor de treinta y seis (36) meses a 16 

partir de la organización de la sociedad. 17 

(B) Prórroga.-  En aquellos casos en que la sociedad especial 18 

demuestre a satisfacción del Secretario que se ha visto imposibilitada de 19 

comenzar la explotación de la actividad que la cualificará como sociedad 20 

especial dentro del período establecido en el inciso (A), el Secretario podrá 21 

conceder una prórroga por un período que no exceda de dieciocho (18) meses 22 

a partir del vencimiento del período original, para que la sociedad comience la 23 
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actividad elegible.  El ingreso proveniente de la inversión temporera de fondos 1 

de la sociedad especial durante el período prorrogado constituirá ingreso bruto 2 

de la explotación de una de las actividades descritas en los párrafos (1) al 3 

[(11)](12) del apartado (a). 4 

(3) … 5 

(4) … 6 

(c) …” 7 

Artículo 43.- Se enmienda el párrafo (3) del apartado (c) de la Sección 1115.01 de la Ley 8 

Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lea como sigue: 9 

“Sección 1115.01.-  Regla General 10 

(a) … 11 

(b) … 12 

(c) Corporaciones de Individuos Elegibles. - 13 

(1) … 14 

(2) … 15 

(3) Corporaciones elegibles.-  Para propósitos del párrafo (1), el término 16 

“corporación elegible” significa cualquier corporación doméstica que no sea - 17 

(A) una compañía de seguros sujeta a tributación bajo las disposiciones del 18 

Subcapítulo [G]A del Capítulo 11 del Subtítulo A de este Código, 19 

(B) una compañía inscrita de inversiones sujeta a tributación bajo las 20 

disposiciones del Subcapítulo [L]B del Capítulo 11 del Subtítulo A de este 21 

Código, 22 

(C) una corporación especial sujeta a tributación bajo las disposiciones del 23 
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Subcapítulo [M]C del Capítulo 11 del Subtítulo A de este Código, 1 

(D) una corporación que disfruta de exención contributiva bajo las 2 

disposiciones de la Ley Núm. 57 del 13 de junio de 1963, Ley Núm. 26 del 2 3 

de junio de 1978, la Ley Núm. 8 del 24 de enero de 1987, o cualquier ley de 4 

naturaleza similar, sin incluir una corporación que disfruta de exención bajo 5 

las disposiciones de la Ley Núm. 78 del 10 de septiembre de 1993,  6 

(E) una corporación exenta bajo las disposiciones de la Sección 1101.01, 7 

(F) una institución financiera según dicho término se define en la Sección 8 

1033.17 (f) (4), o 9 

(G) una entidad a la cual el Comisionado de Instituciones Financieras le 10 

expidió una licencia de acuerdo con la Ley Núm. 3 del 6 de octubre de 1987, 11 

conocida como la “Ley de Fondos de Capital de Inversión”, según enmendada. 12 

(d) Reglas Especiales para la Aplicación del Apartado (c).” 13 

Artículo 44.- Se añade un apartado (c) a la Sección 2024.04 de la Ley Núm. 1 de 31 de 14 

enero de 2011, para que lea como sigue: 15 

“Sección 2024.04.-  Crédito al Contribuyente Responsable 16 

(a) … 17 

(b) … 18 

(c) Para propósitos del crédito provisto en esta sección, se entenderá que al 19 

momento de la muerte el causante no tenía deudas pendientes de pago por concepto de 20 

obligaciones contributivas si el monto total de las obligaciones contributivas no excede lo 21 

menor de uno (1) por ciento del caudal relicto bruto o cinco mil (5,000) dólares.” 22 

Artículo 45.- Se reenumera el apartado (c) como apartado (b) de la Sección 2030.06 de la 23 
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Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lea como sigue: 1 

“Sección 2030.06.-  Caudal Relicto Tributable 2 

(a) … 3 

[(c)](b) Obligación de Suministrar Copia de la Planilla según Liquidada en la Otra 4 

Jurisdicción.-  No se concederá deducción bajo los párrafos (1), (2), (3) y (4) de la Sección 5 

2030.06(a) a menos que el Administrador someta como suplemento de la planilla que 6 

requiere la Sección 2051.01 de este Subtítulo una copia certificada de la planilla según 7 

liquidada en la otra jurisdicción. En ausencia de ésta, deberá someterse una declaración bajo 8 

juramento en la que consten los bienes que poseía el causante en esa otra jurisdicción, así 9 

como el valor de los mismos.” 10 

Artículo 46.- Se enmienda el apartado (a) de la Sección 2054.02 de la Ley Núm. 1 de 31 11 

de enero de 2011, para que lea como sigue: 12 

“Sección 2054.02.-  Cancelación de Gravamen 13 

(a) Obligación Satisfecha.-  El Secretario deberá, sujeto a aquellas reglas y 14 

reglamentos que promulgue, expedir un certificado de cancelación del gravamen con respecto 15 

a cualquiera o toda la propiedad sujeta al gravamen impuesto por la Sección 2054.01, si la 16 

obligación garantizada por dicho gravamen ha sido totalmente satisfecha. 17 

No obstante lo dispuesto anteriormente, el Secretario no expedirá el certificado de 18 

cancelación total del gravamen sobre la propiedad que se pretende liberar, si comprueba que 19 

la contribución autoimpuesta de acuerdo con este Subtítulo no fue razonablemente 20 

determinada.  El Secretario tampoco expedirá el certificado de cancelación de gravamen en 21 

aquellos casos en que[,] el causante o donante posea [más de diez (10) por ciento de las] 22 

acciones de una corporación o participaciones en una compañía de responsabilidad limitada 23 
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o una sociedad que constituyan control de dicha corporación, compañía de responsabilidad 1 

limitada o sociedad, según definido en la Sección 1010.04 del Subtitulo A de este Código, y 2 

se reclame la deducción por propiedad localizada en Puerto Rico dispuesta bajo los párrafos 3 

(b)(2), (b)(3) y (b)(5) de la Sección 2023.02 y bajo los párrafos (b)(2) y (b)(4) de la Sección 4 

2042.02, a menos que la corporación, compañía de responsabilidad limitada o sociedad, 5 

según aplique, esté al día en el pago de sus obligaciones contributivas con el Departamento.  6 

(b) … 7 

…” 8 

Artículo 47.- Se enmienda el inciso (D) del párrafo (4) del apartado (b) de la Sección 9 

3020.08 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lea como sigue: 10 

“Sección 3020.08.-  Vehículos 11 

(a) … 12 

(b) Definiciones.-  A los efectos de esta sección y de cualesquiera otras 13 

disposiciones aplicables de este Subtítulo, los siguientes términos tendrán el significado que a 14 

continuación se indica: 15 

(1) … 16 

(4) “Camiones”, significará e incluirá: 17 

(A) … 18 

… 19 

(D) El concepto “camiones” también incluirá los remolques o 20 

arrastres, incluyendo “trailers”, que sean diseñados para ser arrastrados por 21 

automóviles, ómnibus, propulsores o [por] camiones, incluyendo las cajas para 22 

almacenamiento o transporte de mercancía. 23 
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…” 1 

Artículo 48.- Se enmienda el apartado (d) de la Sección 3020.09 de la Ley Núm. 1 de 31 2 

de enero de 2011, para que lea como sigue: 3 

“Sección 3020.09.- Embarcaciones y Equipos Pesados 4 

(a) …   5 

… 6 

(d) Las embarcaciones y equipos pesados que estén en inventario a la fecha de 7 

efectividad de la imposición del arbitrio dispuesto por esta sección, se entenderán 8 

introducidos en Puerto Rico en dicha fecha.  La Declaración de Arbitrios requerida por la 9 

Sección 3020.09 deberá ser rendida en dicha fecha de introducción. [En el caso de un 10 

importador afianzado o fabricante de artículos sujetos a tributación bajo este Subtítulo, 11 

éste deberá rendir una Planilla Mensual de Arbitrios no más tarde del décimo (10mo) 12 

día del mes siguiente de la fecha de introducción o fabricación. ] No obstante lo anterior y 13 

lo dispuesto en la Sección 3060.01 -  14 

(1) … 15 

(2) … 16 

(e) … 17 

…” 18 

Artículo 49.- Se enmienda el inciso (A) del párrafo (1) del apartado (a) de la Sección 19 

3020.10 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lea como sigue: 20 

“Sección 3020.10.-  Declaración de Arbitrios y Planilla Mensual de Arbitrios 21 

(a) … 22 

(1) Excepciones.-  23 
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(A) los traficantes afianzados para introducir vehículos, 1 

embarcaciones y equipo pesado, deberán someter la declaración mencionada 2 

en el apartado (a) no más tarde de los diez (10) días siguientes a la fecha en 3 

que tomen posesión de los vehículos; y 4 

(B) … 5 

(b) … 6 

…” 7 

Artículo 50.- Se reenumera el apartado (f) como apartado (g) y se añade un nuevo 8 

apartado (f) a la Sección 3030.03 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lea 9 

como sigue: 10 

“Sección 3030.03.-  Reintegro de Arbitrios sobre Vehículos Impulsados por Energía 11 

Alterna o Combinada 12 

(a) … 13 

(b) … 14 

… 15 

(f) Para propósitos del reembolso concedido por esta sección el termino 16 

“vehículos de motor” significa automóviles y ómnibus según dichos términos se definen en 17 

los párrafos (1) y (2) del apartado (b) Sección 3020.08, respectivamente.  18 

[(f)](g) El Secretario establecerá mediante reglamento, carta circular u otra 19 

determinación o comunicación administrativa de carácter general el procedimiento y los 20 

requisitos para solicitar el reembolso de conformidad con esta sección. 21 

Artículo 51.- Se enumeran los párrafos como apartados (a) y (b) de la Sección 3030.04 de 22 

la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lea como sigue: 23 
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“Sección 3030.04.-  Exenciones Condicionales para Artículos en Tránsito para 1 

Exportación o Devueltos 2 

(a) No se reconocerá la exención condicional en los casos indicados en las 3 

Secciones 3030.10 y 3030.11 de este Capítulo, a menos que el artículo al que se haya 4 

otorgado la exención sea exportado nuevamente, devuelto al fabricante, destruido o que en 5 

otra forma se haya dispuesto del mismo, según requieren las disposiciones de dichas 6 

secciones. 7 

(b) Sujeto a lo dispuesto en el Subtítulo F, el Secretario podrá ampliar o extender 8 

el límite de tiempo para que un contribuyente exporte nuevamente, devuelva al fabricante, 9 

destruya o de otro modo disponga de los artículos sujetos a exención condicional por 10 

cualesquiera de las razones o causas establecidas en las Secciones 3030.10 y 3030.11 de este 11 

Capítulo.” 12 

Artículo 52.- Se enmienda el párrafo (2) del apartado (c) de la Sección 3050.01 de la Ley 13 

Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lea como sigue: 14 

“Sección 3050.01.-   Derechos de Licencia de Traficante al Por mayor o al Detalle de 15 

Ciertos Artículos 16 

(a)  … 17 

(c) … 18 

(1) … 19 

(2) En el caso de que se vendan cigarrillos, bebidas y partes y accesorios 20 

de vehículos en un mismo local (o dos de estos artículos), se podrá solicitar la licencia 21 

de “Traficantes al Detalle en Cigarrillos y Bebidas Alcohólicas por Tiempo Limitado” 22 

y deberán cumplir, además, con todos los demás requisitos y permisos requeridos para 23 
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la venta de dichos artículos y, para cualificar para este tipo de licencia consolidada, 1 

[su principal  actividad de negocios no puede ser la venta particular de uno de 2 

dichos artículos, ni] no puede generar un volumen de ingresos mayor a cinco (5) 3 

millones de dólares por año natural, y las ventas en agregado de las tres actividades 4 

cubiertas por esta licencia consolidada no pueden sobrepasar el treinta (30) por 5 

ciento del volumen de ingresos total de la localidad a la cual se le expide la licencia. 6 

Artículo 53.- Se enmienda la Sección 3050.09 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, 7 

para que lea como sigue: 8 

“Sección 3050.09.-  Restricción y Requisito para Negocio de Porteador Aéreo, Marítimo 9 

o Terrestre 10 

No se concederá licencia alguna para operar un negocio de porteador aéreo, marítimo o 11 

terrestre a menos que, además de cumplir con los requisitos aplicables de la Sección 12 

[3050.03]3050.05 de este Capítulo, el solicitante presente al Secretario copia de las tarifas 13 

radicadas ante la Comisión Marítima Federal y preste una fianza para garantizar el pago de 14 

los arbitrios y los recargos, intereses o penalidades que se le puedan imponer al amparo de 15 

este Subtítulo.” 16 

Artículo 54.- Se enmienda la Sección 3060.11 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, 17 

para que lea como sigue: 18 

“Sección 3060.11.-  Disposición de Fondos 19 

(a) El producto de los impuestos y derechos de licencia recaudados por virtud de 20 

este Subtítulo ingresará en el Fondo General del Tesoro de Puerto Rico, excepto según se 21 

dispone a continuación: 22 

(1) …” 23 
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Artículo 55.- Se enmienda la Sección 3070.01 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, 1 

para que lea como sigue: 2 

“Sección 3070.01.-  Imposición de Arbitrio a la Adquisición de Cierta Propiedad Mueble 3 

y Servicios. 4 

Las disposiciones relativas al arbitrio sobre la adquisición efectuada después del 31 de 5 

diciembre de 2010 de propiedad mueble y servicios entre personas relacionadas serán las 6 

dispuestas en las secciones 2101, 2102, 2103, 2104, [y] 2105 y 2106 de la Ley Núm. 120 de 7 

31 de octubre de 1994, según enmendada, conocida como el “Código de Rentas Internas de 8 

Puerto Rico de 1994”, en efecto a la fecha de la aprobación de este Código, excepto que 9 

cualquier referencia en dichas secciones a disposiciones específicas del Código de Rentas 10 

Internas de Puerto Rico de 1994 (que no sean a los apartados (f) y (h) de la sección 1123 de 11 

dicho Código) se entenderá, para propósitos de este Código, como refiriéndose a la 12 

disposición análoga de este Código.” 13 

Artículo 56.- Se enmiendan los párrafos (12), (25), (56) y (57) del apartado (a) de la 14 

Sección 5001.01 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lean como sigue: 15 

“Sección 4010.01.-  Definiciones Generales 16 

Para fines de este Subtítulo los siguientes términos, palabras y frases tendrán el 17 

significado general que a continuación se expresa, excepto cuando el contexto claramente 18 

indique otro significado. 19 

(a) … 20 

(1) … 21 

… 22 

(5) productos de repostería; 23 
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(i) Este término no incluye el pan, las galletas y cualquier 1 

otro producto de repostería considerado como alimentos por el 2 

Programa de Asistencia Nutricional Federal (PAN), que estarán 3 

exentos del IVU conforme a lo dispuesto en el apartado (aa) de esta 4 

sección. 5 

(b) … 6 

… 7 

(aa) Partida Tributable.- Propiedad mueble tangible, servicios tributables, derechos 8 

de admisión y transacciones combinadas.  No obstante, no constituirán partidas tributables, y 9 

estarán exentos del pago de cualquier contribución impuesta bajo este Subtitulo D, aquellas 10 

partidas adquiridas con fondos recibidos bajo el Programa de Asistencia Nutricional 11 

Federal (PAN) o bajo el Programa Especial de Nutrición Suplementaria para Mujeres 12 

Embarazadas, Lactantes, Posparto, Infantes y Niños de 1 á 5 años (conocido como WIC por 13 

sus siglas en inglés). 14 

 (bb) … 15 

… 16 

(gg) Propiedad Mueble Tangible.-  17 

(1) … 18 

(2) El término propiedad mueble tangible excluye - 19 

(A) …  20 

(B) automóviles, propulsores, vehículos ATV, motocicletas, 21 

embarcaciones, equipo pesado, ómnibus y camiones, según dichos términos se 22 

definen en la Sección 3020.08(b)(4);  23 
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(C) los intangibles;  1 

(D) la gasolina, combustible de aviación, el “gas oil” o “diesel oil”, 2 

el petróleo crudo, los productos parcialmente laborados y terminados 3 

derivados del petróleo, y cualquier otra mezcla de hidrocarburos, excepto gas 4 

propano y sus derivados o gases de naturaleza similar;  5 

(E) la electricidad generada por la Autoridad de Energía Eléctrica o 6 

cualquier otra entidad generadora de electricidad; y  7 

(F) el agua suplida por la Autoridad de Acueductos y 8 

Alcantarillados. 9 

(hh) … 10 

(ii) … 11 

(jj) Refrendo.-  Es la autorización emitida por el Secretario a un promotor para la 12 

venta y el cobro de derechos de admisión a un espectáculo público, luego de recibida la 13 

declaración escrita requerida a esos efectos.   14 

(1) El promotor tiene la obligación de solicitar al Secretario el refrendo 15 

para la venta de boletos no más tarde de cuarenta y ocho (48) horas [los diez (10) 16 

días] anteriores al primer día en que comienza la venta de los boletos.  El 17 

incumplimiento con dicho requisito resultará en la imposición de las multas 18 

administrativas según dispuesto en el Subtítulo F. 19 

(2) … 20 

(3) … 21 

(kk) … 22 

…” 23 
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Artículo 57.- Se enmiendan los párrafos (12), (25), (56) y (57) del apartado (a) de la 1 

Sección 5001.01 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lean como sigue: 2 

“Sección 5001.01.-  Definiciones 3 

(a) … 4 

(1) … 5 

… 6 

(12) Champaña y vinos espumosos o carbonatados.-  Vinos espumosos son 7 

aquellos hechos efervescentes por el gas carbónico resultante de una fermentación 8 

posterior del vino dentro de un tanque o botella cerrado; champaña es aquel vino 9 

espumoso proveniente de la región de Champagne en Francia.  Los vinos 10 

carbonatados son aquellos vinos hechos efervescentes por la adición de gas carbónico 11 

de manera que tal adición resulte en un contenido total de dicho gas de cero punto 12 

trescientos noventa y dos (0.392) gramos o más en cien (100) centímetros cúbicos de 13 

vino. Para fines de los requisitos de rotulación dispuestos en la Sección 5033.05, el 14 

término “Champagne” o “Champaña” podrá utilizarse, aunque la bebida no sea 15 

originada en dicha región de Francia, siempre que se incluya en la etiqueta el 16 

verdadero lugar de origen de dicho vino espumoso. 17 

(13) … 18 

(25) Espíritus destilados artesanalmente.- Todo espíritu destilado que se 19 

obtenga a través de la fermentación y destilación de cualesquiera productos derivados 20 

de la caña de azúcar, [cuya]cuando la producción total del fabricante o destilador 21 

(dentro y fuera de Puerto Rico) para el año [contributivo]natural anterior es menor a 22 

doscientos mil (200,000) galones medida considerando todos los productos derivados 23 
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de la caña de azúcar, sin importar el porciento de alcohol por volumen de los 1 

mismos. Se considerarán como productos derivados de la caña de azúcar únicamente 2 

aquellos espíritus que – 3 

(A)… 4 

(B)… 5 

(26)… 6 

… 7 

(56) Vino de mostos concentrados.-  [Es el producto de la fermentación 8 

alcohólica normal del mosto puro de uvas y otras frutas con la excepción de las 9 

frutas tropicales concentrado hasta una densidad mínima de veintiocho (28) 10 

grados Baumé y una densidad máxima de cuarenta y dos punto cinco (42.5) 11 

grados Baumé y diluido mediante la adición de agua a la concentración original y 12 

exacta del jugo fresco.  El producto podrá tener un nivel de carbonatación de gas 13 

carbónico hasta cero punto trescientos noventa y dos (0.392) gramos en cien 14 

(100) centímetros cúbicos de vino.] Es el producto de la fermentación alcohólica de 15 

mostos concentrados de uvas y otras frutas, con la excepción de las frutas tropicales, 16 

que haya sido elaborado en su país de origen utilizando azúcar, agua u otras 17 

substancias y alcohol de caña de azúcar para corregir deficiencias naturales de la 18 

fruta, cuyo contenido alcohólico por fermentación haya sido complementado 19 

mediante la fortificación exclusiva con espíritus destilados obtenidos de la 20 

fermentación y destilación de productos derivados de la caña de azúcar.  El producto 21 

podrá tener un nivel de carbonatación de gas carbónico hasta cero punto trescientos 22 

noventa y dos (0.392) gramos en cien (100) centímetros cúbicos de vino. No se 23 
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permitirá que vinos elaborados bajo otras categorías se conviertan luego en vino de 1 

mostos concentrados por el mero hecho de agregarles azúcar, agua o alcohol. 2 

(57) Vino sub-normal (“sub-standard”).-  [Cualquier vino que haya sido 3 

elaborado en su país de origen utilizando azúcar, agua, alcohol o cualquier otra 4 

substancia en exceso de lo necesario para corregir deficiencias naturales de la 5 

fruta, cuyo contenido alcohólico por fermentación haya sido complementado 6 

mediante la fortificación exclusiva con espíritus destilados obtenidos de la 7 

fermentación y destilación de productos derivados de la caña de azúcar o 8 

cualesquiera sustitutos de los mismos.  El producto podrá tener un nivel de 9 

carbonatación de gas carbónico hasta cero punto trescientos noventa y dos 10 

(0.392) gramos en cien (100) centímetros cúbicos de vino.  No se permitirá que 11 

vinos elaborados bajo otras categorías se conviertan luego en sub-normales 12 

(“sub-standard”) por el mero hecho de agregarles azúcar, agua o alcohol.] 13 

Cualquier vino de jugo de uva fresca que haya sido elaborado en su país de origen 14 

utilizando azúcar, agua u otra substancia y alcohol de caña de azúcar para corregir  15 

deficiencias naturales de la fruta, cuyo contenido alcohólico por fermentación haya 16 

sido complementado mediante la fortificación exclusiva con espíritus destilados 17 

obtenidos de la fermentación y destilación de productos derivados de la caña de 18 

azúcar. El producto podrá tener un nivel de carbonatación de gas carbónico hasta 19 

cero punto trescientos noventa y dos (0.392) gramos en cien (100) centímetros 20 

cúbicos de vino. No se permitirá que vinos elaborados bajo otras categorías se 21 

conviertan luego en sub-normales (“sub-standard”) por el mero hecho de agregarles 22 

azúcar, agua o alcohol. 23 
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…” 1 

Artículo 58.- Se enmienda el párrafo (4) del apartado (a) de la Sección 5021.01 de la Ley 2 

Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lea como sigue: 3 

“Sección 5021.01.-  Disposición Impositiva 4 

Se impondrá, cobrará y pagará una sola vez sobre los siguientes productos que se tengan 5 

en depósito o que hayan sido o puedan ser en lo sucesivo destilados, rectificados, producidos, 6 

fabricados, importados o introducidos en Puerto Rico, un impuesto de rentas internas a los 7 

tipos siguientes: 8 

(a) Espíritus Destilados.- 9 

(1) … 10 

(2) … 11 

(3) … 12 

(4) Todo espíritu destilado artesanalmente pagará un impuesto como sigue: 13 

(A) en el caso de espíritus destilados artesanalmente cuyo 14 

contenido alcohólico no exceda de cuarenta (40) por ciento de alcohol por 15 

volumen, se pagará un impuesto de seis dólares con treinta centavos ($6.30) 16 

sobre cada galón medida y un impuesto proporcional de igual tipo sobre cada 17 

fracción de galón medida;  18 

(B) en el caso de espíritus destilados artesanalmente cuyo 19 

contenido alcohólico sea igual o en exceso de cuarenta (40) por ciento de 20 

alcohol por volumen, se pagará un impuesto de doce dólares con nueve 21 

centavos ($12.09) sobre cada galón medida y un impuesto proporcional de 22 

igual tipo sobre cada fracción de galón medida. 23 
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(5) … 1 

…” 2 

Artículo 59.- Se enmienda el apartado (a) de la Sección 5021.03 de la Ley Núm. 1 de 31 3 

de enero de 2011, para que lea como sigue: 4 

“Sección 5021.03.-  Tiempo de la Imposición 5 

(a) Espíritus Destilados.-  El impuesto aplicará sobre los espíritus destilados, 6 

espíritus y alcoholes tan pronto sean separados en estado de pureza o impureza, mediante 7 

destilación u otro procedimiento de evaporación, de cualquier substancia ya sea fermentada o 8 

no, aunque en cualquier momento fueren transformados en cualquier otra substancia, bien en 9 

el proceso original de destilación o evaporación o bien utilizando otro proceso. No obstante, 10 

el tipo contributivo y la base contributiva a pagar será impuesto a base del producto 11 

terminado. 12 

(b) … 13 

…” 14 

Artículo 60.- Se enmienda el apartado (a) de la Sección 5022.01 de la Ley Núm. 1 de 31 15 

de enero de 2011, para que lea como sigue: 16 

“Sección 5022.01.-  Ocupaciones Gravadas con los Derechos de Licencia 17 

(a) Tabla de Derechos Anuales de Licencia [ 18 

[ 19 

20 
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 1 

 2 

 3 

 4 

 5 

 6 

 7 

] 8 

OCUPACIONES DERECHOS 

Destiladores $6,000 

Fabricantes de Bebidas Alcohólicas 

(cervezas, vinos, alcohol 

desnaturalizado) 

 

$1,500 

Rectificadores $1,000 

Almacenes de Adeudo Públicos  $1,000 

Envasadores de Bebidas Alcohólicas $2,200 

Traficantes-Importador al Por Mayor de 

Bebidas Alcohólicas  

 

$4,000 

Traficante al Por Mayor de Bebidas 

Alcohólicas (cervezas, vinos, alcohol 

industrial) 

Clase A $2,000 

Clase B $500 

Ventas al Por Mayor desde Vehículos de 

Motor de Bebidas Alcohólicas - por 

vehículo 

 

$200 

Traficantes al Detalle en Bebidas Alcohólicas 

 (Categoría A y Categoría B)  

$500 

Traficantes al Detalle en Bebidas Alcohólicas 

– Duty Free 

 (Categoría C) 

 

$1,300 

Traficantes al Detalle en Bebidas Alcohólicas 

y Cigarrillos por Tiempo Limitado (15 

días)  

 

$25 

Detallista –Venta de Bebidas Alcohólicas, 

Cigarrillos y Partes y Accesorios de 

Vehículos  - por local 

 

$200 
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 1ra. 

Clase 

2da. 

Clase 

3era. 

Clase 

4ta. 

Clase 

5ta. 

Clase 

6ta. 

Clase 

7ma. 

Clase 

Destiladores $7,200 $4,700 $3,300     

Fabricantes de 

Cerveza 

2,700 1,400 900     

Fabricantes de 

Vino 

2,000 1,400 900 500    

Rectificadores 3,700 2,700 1,800 500    

Fabricantes de 

Alcohol 

Desnaturalizado 

2,200 1,200 700     

Envasadores de 

Bebidas 

Alcohólicas 

2,200 1,200 700     

Almacenes de 

Adeudo Públicos 

2,200 1,200 700     

Traficantes al 

por Mayor en 

Espíritus 

Destilados o 

Rectificados 

500 300 150     

Traficantes al 

por Mayor en 

Vinos 

500 250 150     

Traficantes al 

por Mayor en 

Cervezas 

500 300 200     
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 1ra. 

Clase 

2da. 

Clase 

3era. 

Clase 

4ta. 

Clase 

5ta. 

Clase 

6ta. 

Clase 

7ma. 

Clase 

Traficantes – 

Importador 

al por Mayor 

en Bebidas 

Alcohólicas 

7,500 5,000 3,300 2,500    

Traficantes al 

por Mayor en 

Alcohol 

Industrial 

600 400 200     

Traficantes al 

por Mayor en 

Bebidas 

Alcohólicas 

2,500 2,000 1,300 800    

Ventas al por 

Mayor desde 

Vehículos de 

Motor 

200       

Categoría “A” 

Traficantes 

al Detalle en 

Bebidas 

Alcohólicas 

1,800 1,500 700 500 350 250 200 

Categoría “B” 

Traficantes 

al Detalle en 

Bebidas 

Alcohólicas 

1,800 1,500 700 500 350 250 200 
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 1ra. 

Clase 

2da. 

Clase 

3era. 

Clase 

4ta. 

Clase 

5ta. 

Clase 

6ta. 

Clase 

7ma. 

Clase 

Categoría “C” 

Traficantes 

al Detalle en 

Bebidas 

Alcohólicas 

1,300       

Traficantes al 

Detalle en 

Alcohol  

Industrial 

200 100 50     

Traficantes al 

Detalle en 

Bebidas 

Alcohólicas 

por Tiempo 

Limitado 

(por cada 

día) 

15       

Detallista –

Venta de 

Bebidas 

Alcohólicas, 

Cigarrillos y 

Partes y 

Accesorios 

de Vehículos  

- por local 

200       

Artículo 61.- Se enmienda el párrafo (10) del apartado (a) y el párrafo (1) del apartado (c) 1 

de la Sección 5033.05 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lean como sigue: 2 
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“Sección 5033.05.-  Rotulación 1 

(a) … 2 

(1) … 3 

… 4 

(10) la frase “[Impuesto Pagado]Libre de Impuesto” o “Tax [Paid]Free”, 5 

siempre que la bebida alcohólica no sea vendida libre de impuesto en Puerto Rico. 6 

Toda persona que destile, rectifique, fabrique, envase, introduzca o importe espíritus o 7 

bebidas alcohólicas en Puerto Rico, tendrá la obligación de someter una solicitud para 8 

la aprobación [de la nueva etiqueta] del nuevo envase, tapa, etiqueta o etiqueta 9 

adicional incluyendo la frase “[Impuesto Pagado]Libre de Impuesto” o “Tax 10 

[Paid]Free” dentro de los ciento ochenta (180) días siguientes a la aprobación de este 11 

Código, o fecha posterior que autorice el Secretario a petición de dicho destilador, 12 

rectificador, fabricante, envasador o importador; y 13 

(11) … 14 

(b) … 15 

(c) Identificación para Productos de Malta y Cerveza.- 16 

(1) Toda bebida de malta fermentada o no fermentada y cerveza que haya 17 

sido importada, introducida o fabricada en Puerto Rico y que esté en poder de 18 

cualquier persona para ser vendida o consumida en Puerto Rico, deberá estar rotulada 19 

con una inscripción sobre el envase o tapa o impresa en la etiqueta.  Dicha inscripción 20 

deberá ser  litografiada en el cuerpo del envase, en letras no menores de ocho (8) 21 

puntos, y deberá contener el nombre “PUERTO RICO” y la marca de fábrica, o el 22 

nombre o distintivo del fabricante de tales bebidas.  [Excepto en] En el caso de 23 
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bebidas de malta fermentada o no fermentada y cervezas vendidas libre de impuesto, 1 

el envase, tapa, etiqueta o etiqueta adicional deberá contener, además, la frase 2 

“[Impuesto Pagado]Libre de Impuesto” o “Tax [Paid]Free”.  Toda persona que 3 

fabrique, envase, introduzca o importe bebidas de malta fermentada o no fermentada y 4 

cervezas en Puerto Rico tendrá la obligación de someter una solicitud para la 5 

aprobación del nuevo envase, tapa, etiqueta o etiqueta adicional incluyendo la frase 6 

“[Impuesto Pagado]Libre de Impuesto” o “Tax [Paid]Free” dentro de los ciento 7 

ochenta (180) días siguientes a la aprobación de este Código, o fecha posterior que 8 

autorice el Secretario a petición de dicho fabricante, envasador o importador.” 9 

Artículo 62.- Se enmienda el párrafo (2) del apartado (a) y el párrafo (4) del apartado (b) 10 

de la Sección 6041.11 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que se lean como sigue: 11 

“Sección 6041.11.-Penalidad Por Dejar de Rendir Ciertas Declaraciones 12 

Informativas, Planillas y Estados de Reconciliación, Informes de Transacciones, 13 

Declaraciones de Corredores o Negociantes de Valores.- 14 

(a) … 15 

(1)  … 16 

(2) [la planilla requerida por la Sección]las planillas requeridas por las 17 

Secciones 1061.05 y 1061.10,  18 

(3) … 19 

… 20 

(b) … 21 

(1) … 22 

… 23 
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(4) por cada planilla anual requerida bajo [la Sección]las Secciones 1 

1061.05 y 1061.10, quinientos (500) dólares. 2 

(5) …” 3 

Artículo 63.- Se enmienda el apartado (c) de la Sección 6043.06 de la Ley Núm. 1 de 31 4 

de enero de 2011, para que lea como sigue: 5 

“Sección 6043.06.-Penalidades por Violación a otras Disposiciones 6 

(a) … 7 

(b) … 8 

(c) Todo comerciante o persona que de cualquier manera rehúse la instalación, 9 

hecha por el Secretario o su representante autorizado, o el uso de un terminal fiscal, 10 

aplicación u otro medio electrónico, o desconecte, remueva, altere, destruya, modifique, 11 

manipule, o intervenga con un terminal fiscal, aplicación u otro medio electrónico, o que de 12 

cualquier manera obstruya las inspecciones o fiscalizaciones hechas por el Secretario o su 13 

representante autorizado bajo la autoridad provista por [la Sección 6054.01(a)(4)(C) y la 14 

6054.01(a)(7)] las Secciones 4030.01(a)(3), 6054.01(a)(2)(C) y 6054.01(a)(4) del Código, 15 

incurrirá, en adición a cualquier otra penalidad dispuesta por este Código y a cualquier delito 16 

establecido en este Código o en el Código Penal, en una penalidad de hasta veinte mil 17 

(20,000) dólares por cada infracción, a menos que se deba a causa razonable.” 18 

Artículo 64.- Se enmienda el apartado (a) de la Sección 6051.02 de la Ley Núm. 1 de 31 19 

de enero de 2011, para que lean como sigue: 20 

“Sección 6051.02.-  Examen de Libros y de Testigos 21 

(a) Para Determinar Responsabilidad del Contribuyente.-  Con el fin de 22 

determinar la corrección de cualquier planilla o declaración, o con el fin de preparar una 23 
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planilla cuando ninguna se hubiere rendido, el Secretario podrá, por conducto de cualquier 1 

funcionario o empleado del Departamento de Hacienda o cualquier persona designada por el 2 

Secretario, examinar cualesquiera libros, papeles, constancias o memorandos pertinentes a las 3 

materias que deben incluirse en la planilla o declaración, y podrá requerir la comparecencia 4 

de la persona que rinde la planilla o declaración o la de cualquier oficial o empleado de dicha 5 

persona, o la comparecencia de cualquier otra persona que tenga conocimiento tocante al 6 

asunto de que se trate, y tomarles declaración con respecto a las materias que por ley deban 7 

incluirse en dicha planilla o declaración, con facultad para tomar juramentos a dicha persona 8 

o personas.” 9 

Artículo 65.- Se enmiendan los apartados (b) y (e) de la Sección 6080.15 de la Ley Núm. 10 

1 de 31 de enero de 2011, para que lean como sigue: 11 

“Sección 6080.15.- Multas aplicables a promotores de espectáculos públicos y a dueños 12 

de establecimientos 13 

(a) … 14 

(b) Dejar de enmendar el refrendo o no solicitarlo.- 15 

(1) Cuando, previo a la celebración de un espectáculo, el promotor no 16 

enmiende el refrendo al surgir un cambio de artista, del lugar, fecha u hora del 17 

espectáculo público, o del precio de los boletos o de la cantidad de boletos para los 18 

cuales se emitió, estará sujeto a una multa de mil (1,000) dólares, o de cinco (5,000) 19 

mil dólares si los derechos de admisión exceden de cien mil (100,000) dólares, en 20 

caso de una primera infracción. 21 

(2) … 22 

… 23 



 92 

(b) … 1 

(e) Cualquier compañía expendedora de boletos o cualquier representante de un 2 

promotor que venda boletos o administre cualquier espectáculo público a otra persona, estará 3 

sujeto a una multa administrativa de diez mil (10,000) dólares cuando: 4 

(1) dicha otra persona no sea un promotor registrado, o no cuente con un 5 

refrendo para vender y cobrar los derechos de admisión, o 6 

(2) no someta cualesquiera planillas, declaraciones o formularios 7 

requeridos por el Secretario por reglamentos o cualquier determinación de carácter 8 

público que emita a estos efectos.” 9 

Artículo 66.- Se derogan las secciones 6092.03, 6092.04, 6092.05, 6092.06, 6092.07, 10 

6092.08, 6092.09, 6092.10, 6092.11 y 6092.12 del Subcapítulo B del Capítulo 9 del Subtítulo 11 

F de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011. 12 

Artículo 67.- Se reenumera el Capítulo 10 como Capítulo 11 y se a13 

Capítulo 10  Subtítulo F de la Ley Núm. 1 de 31 de enero de 2011, para que lea como 14 

sigue: 15 

“CAPITULO 10 - DISPOSICIONES APLICABLES A SOCIEDADES Y SOCIOS 16 

Sección 6100.01.- Aplicación de este capítulo.- 17 

Las disposiciones de las Secciones 6100.01 a 6100.10 aplican a las sociedades y los 18 

socios en tales sociedades sujetos a tributación según las disposiciones del Capítulo 7 del 19 

Subtítulo A.   20 

Sección 6100.02.- La planilla del socio tiene que ser consistente con la planilla de la 21 

sociedad.-  22 

(a)  Un socio deberá, en su planilla, tratar cada partida de la sociedad atribuible 23 
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a dicha sociedad de forma consistente con el tratamiento de dicha partida en la planilla de la 1 

sociedad. 2 

(b)  Insuficiencia a raíz de tratamiento inconsistente tasada como un error 3 

matemático.-   Cualquier pago de contribuciones por un socio por una cantidad menor a la 4 

debida por razón de incumplimiento con el apartado (a) deberá ser tasada y cobrada tal y 5 

como si dicha insuficiencia hubiese sido el resultado de un error matemático o clerical en la 6 

planilla de la sociedad.  El párrafo (2) de la Sección 6010.02(g) no será de aplicación a 7 

cualquier tasación de un pago menor al debido al que se hace referencia en este apartado. 8 

(c)  Ajustes no afectarán años anteriores de los socios.- 9 

(1) En general.  Excepto según se dispone en el párrafo (2), los apartados 10 

(a) y (b) aplicarán sin tomar en cuenta cualquier ajuste a la partida de la sociedad 11 

bajo las Secciones 6100.04, 6100.05, 6100.06, 6100.07, 6100.08 y 6100.09. 12 

(A) Ciertos cambios en la participación distribuible tomados en 13 

cuenta por el socio.- 14 

(B) En general. En la medida en que cualquier ajuste bajo las 15 

Secciones 6100.04, 6100.05, 6100.06, 6100.07, 6100.08 y 6100.09 envuelva 16 

un cambio bajo la sección 6100.05 en la participación distribuible de un socio 17 

de la cantidad de cualquier partida de la sociedad reflejada en la planilla de 18 

la sociedad, dicho ajuste se tomará en cuenta al aplicar el Código a dicho 19 

socio para el año contributivo del socio para el cual se requería que dicha 20 

partida fuera tomada en cuenta. 21 

(C) Coordinación con procedimientos de deficiencia.- 22 

 (i) En general. No será de aplicación ninguna penalidad 23 
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dispuesta por este Código cuando la misma sea producto de un pago 1 

menor a lo adeudado como producto de un ajuste mencionado en el 2 

inciso (A). 3 

 (ii) Ajuste no prohibido. No obstante lo anterior, lo 4 

dispuesto en la cláusula (i) impedirá la tasación o el cobro de 5 

cualquier pago de contribuciones menor a lo debido, o la concesión de 6 

cualquier crédito o reintegro por cualquier sobrepago de 7 

contribuciones atribuible a un ajuste mencionado en el inciso (A), y la 8 

tasación, cobro o concesión hecha a estos efectos (o cualquier 9 

notificación) no impedirá cualquier notificación, procedimiento o 10 

determinación de alguna penalidad. 11 

(D) Periodos de prescripción.  El periodo para –  12 

(i) tasar un pago de contribuciones menor al debido, o 13 

(ii) radicar una reclamación de crédito o reintegro por 14 

cualquier sobrepago de contribuciones, atribuible a un ajuste 15 

mencionado en el inciso (A),  16 

no expirará antes del cierre del periodo prescrito por la sección 17 

6100.07 para hacer ajustes con relación al año contributivo de la 18 

sociedad envuelto. 19 

(E) Estructuras en cadena.- Si el socio mencionado en el inciso (A) 20 

es otra sociedad o una corporación de individuos, las reglas de este párrafo 21 

también aplicarán a personas que tengan intereses en dicha sociedad o 22 

corporación de individuos (según sea el caso). 23 
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(d) Adición a la contribución por no cumplir con esta sección.-  Para la adición a la 1 

contribución en caso del incumplimiento por parte de un socio de los requisitos de esta 2 

sección, véase secciones 6030.02, 6030.04, 6030.08. 3 

Sección 6100.03. Procedimientos para tomar en cuenta los ajustes de la sociedad.- 4 

(a) Ajustes fluyen a los socios para el año en el que el ajuste surte efecto.- 5 

(1) En general.- Si cualquier ajuste de la sociedad con respecto a una 6 

partida de la sociedad surte efecto (dentro del significado del apartado (d)(2)) 7 

durante cualquier año contributivo de la sociedad, dicho ajuste deberá ser tomado en 8 

cuenta al determinar la cantidad de dicha partida para el año contributivo de la 9 

sociedad en el cual dicho ajuste surte efecto.  Al aplicar este Código a cualquier 10 

persona que es (directa o indirectamente) un socio en dicha sociedad durante dicho 11 

año contributivo de la sociedad, dicho ajuste será tratado como una partida que 12 

realmente surge durante dicho año contributivo. 13 

(2) Sociedad es responsable en ciertos casos.- Si –  14 

(A) una sociedad elige bajo este párrafo no tomar en cuenta un 15 

ajuste bajo el párrafo (1), 16 

(B) una sociedad no hace dicha elección pero al radicar su planilla 17 

para cualquier año contributivo de la sociedad no toma en cuenta en su 18 

totalidad cualquier ajuste de la sociedad según requerido por el párrafo (1), o 19 

(C) cualquier ajuste de la sociedad envuelve una reducción en un 20 

crédito que excede la cantidad de dicho crédito determinado para el año 21 

contributivo de la sociedad en la que el ajuste surte efecto, 22 

la sociedad deberá pagar al Secretario una cantidad determinada aplicando 23 
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las reglas del apartado (b)(4) a los ajustes que no se hayan tomado en cuenta 1 

y cualquier exceso al que se hace referencia en el inciso (C). 2 

(3) Ajustes compensatorios tomados en cuenta.-  Si una sociedad requiere 3 

otro ajuste en un año contributivo luego del año ajustado y antes del año contributivo 4 

en el que dicho ajuste de la sociedad surte efecto, dicho ajuste adicional deberá ser 5 

tomado en cuenta bajo este apartado para el año contributivo de la sociedad en el 6 

que dicho ajuste surta efecto. 7 

(4) Coordinación.-  Las cantidades tomadas en cuenta bajo este apartado 8 

para cualquier año contributivo de la sociedad continuarán siendo tratadas como 9 

ajustes para el año ajustado para propósitos de determinar si dichas cantidades 10 

pueden ser reajustadas bajo las Secciones 6100.04, 6100.05, 6100.06, 6100.07, 11 

6100.08 y 6100.09. 12 

(b) Sociedad responsable por intereses y penalidades.- 13 

(1) En general.-  Si un ajuste de la sociedad surte efecto durante cualquier 14 

año contributivo de la sociedad y dicho ajuste resulta en un pago menor a lo debido 15 

imputado para el año ajustado, la sociedad –  16 

(A) deberá pagar al Secretario intereses computados bajo el 17 

párrafo (2), y 18 

(B) será responsable por cualquier penalidad, adición a la 19 

contribución o cantidad adicional según se provee en el párrafo (3). 20 

(2) Determinación de la cantidad de intereses.-  El interés computado bajo 21 

este párrafo con respecto a cualquier ajuste de la sociedad es el interés que sería 22 

determinado bajo la sección 6030.01 sobre el pago menor a lo debido imputado 23 
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determinado bajo el párrafo (4) con respecto a dicho ajuste para el periodo 1 

comenzado el día siguiente a la fecha de vencimiento de la planilla para el año 2 

ajustado y terminado con la fecha de vencimiento de la planilla para al año 3 

contributivo en el que dicho ajuste surte efecto (o, si más temprano, en el caso de 4 

cualquier ajuste al cual el apartado (a)(2) le aplique, la fecha en la que el pago bajo 5 

el apartado (a)(2) sea realizado). 6 

(C) Ajustes apropiados en la cantidad determinada el inciso (B) 7 

deberán ser realizados con relación a ajustes requeridos para años 8 

contributivos de la sociedad posteriores al año ajustado y anteriores al año en 9 

el que el ajuste de la sociedad surta efecto por motivo de dicho ajuste de la 10 

sociedad. 11 

(3) Penalidades.-  Una sociedad será responsable por cualquier 12 

penalidad, adición a la contribución o cantidad adicional por la cual hubiese sido 13 

responsable si dicha sociedad hubiese sido un individuo sujeto a contribuciones bajo 14 

el Subtítulo A para el año ajustado y el pago menor a lo debido imputado 15 

determinado bajo el párrafo (4) fuese un pago menor a lo realmente debido (o 16 

subestimación (“understatement”)) para dicho año. 17 

(4) Pago menor a lo debido imputado.-  Para propósitos de este apartado, 18 

el pago menor a lo debido imputado bajo este párrafo con respecto a cualquier ajuste 19 

de la sociedad es el pago menor a lo debido (si alguno) que resultaría – 20 

(A) combinando (“netting”) todos los ajustes a partidas de ingreso, 21 

ganancia, pérdida o deducción y tratando cualquier aumento neto en ingreso 22 

como un pago menor a lo debido igual a la cantidad de dicho aumento neto 23 
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multiplicado por la tasa contributiva más alta en efecto bajo la sección 1 

1021.01 o 1022.01 para el año ajustado, y 2 

(B) tomando en cuenta ajustes a créditos como aumentos o 3 

disminuciones (según sea apropiado) en el monto de la contribución. 4 

(C) Para propósitos del inciso (B), cualquier disminución neta en 5 

una pérdida será tratada como un aumento en ingreso y una regla similar 6 

aplicará a cualquier aumento neto en una pérdida. 7 

(c) Disposiciones administrativas.- 8 

(1) En general. - Cualquier pago requerido por el apartado (a)(2) o 9 

(b)(1)(A) –  10 

(A) será tasado y cobrado como una contribución, y 11 

(B) será pagado en o antes de la fecha de vencimiento de la planilla 12 

para el año contributivo de la sociedad en el cual el ajuste de la sociedad 13 

surte efecto. 14 

(2) Interés.-  Para propósitos de determinar interés, cualquier pago requerido 15 

por el apartado (a)(2) o (b)(1)(A) será tratado como un pago de contribución menor a 16 

lo debido. 17 

(3) Penalidades.- 18 

(A) En general.-  En caso de que sociedad dejare de pagar en la fecha 19 

prescrita para ello cualquier cantidad requerida por el apartado (a)(2) o 20 

(b)(1)(A), por la presente se impone a dicha sociedad una penalidad del diez 21 

(10) por ciento del monto por el cual el pago es menor a lo debido.  Para 22 

propósitos de la oración precedente, el término “pago menor a lo debido” 23 
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significa el exceso de cualquier pago requerido bajo esta sección sobre la 1 

cantidad (si alguna) pagada en o antes de la fecha prescrita para así hacerlo. 2 

(B) Adiciones a la contribución y penalidades aplicables.- Para 3 

propósitos del Subcapítulo C del Capítulo 9 de este Subtítulo, cualquier pago 4 

requerido bajo el apartado (a)(2) será tratado como un pago de contribución 5 

menor a lo debido. 6 

(d) Definiciones y regla especiales.-  Para propósitos de esta sección –  7 

(1) Ajuste de la sociedad.-  El término “ajuste de la sociedad” significa 8 

cualquier ajuste en la cantidad de cualquier partida de la sociedad. 9 

(2) Cuándo el ajuste surte efecto.-  El ajuste de la sociedad surte efecto –  10 

(A) en el caso de un ajuste según la decisión de un tribunal en un 11 

procedimiento instado bajo las Secciones 6100.04 a 6100.10, cuando dicha 12 

decisión adviene final y firme, 13 

(B) en el caso de un ajuste bajo una solicitud administrativa de 14 

ajuste bajo la sección 6100.08, cuando dicho ajuste es permitido por el 15 

Secretario, o 16 

(C) en cualquier otro caso, cuando dicho ajuste es realizado. 17 

(3) Año ajustado.-  El término “año ajustado” significa el año 18 

contributivo de la sociedad al que la partida que está siendo ajustada se relaciona. 19 

(4) Fecha de vencimiento de la planilla.-  El término “fecha de vencimiento de 20 

la planilla” significa, con relación a cualquier año contributivo, la fecha prescrita 21 

para radicar la planilla de la sociedad para dicho año contributivo (determinada sin 22 

tomar en cuenta prórrogas). 23 
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(5) Ajustes que envuelven cambios en carácter.-  Mediante reglamentos a ser 1 

promulgados por el Secretario, deberán realizarse ajustes apropiados en la 2 

aplicación de esta sección para propósitos de tomar en cuenta ajustes de la sociedad 3 

que envuelvan un cambio en la naturaleza de cualquier partida de ingreso, ganancia, 4 

pérdida o deducción. 5 

(e) Pagos no deducibles.-  No se permitirá deducción bajo el Subtítulo A por 6 

cualquier pago que se requiera sea realizado por una sociedad bajo esta sección. 7 

Sección 6100.04.-   Autoridad del Secretario.- 8 

(a) Regla general.-  El secretario está autorizado y se le ordena realizar ajustes a 9 

nivel de la sociedad en cualquier partida de la sociedad en la medida en que sea necesario 10 

para que dicha partida sea tratada de la forma requerida. 11 

(b) Notificación de ajuste de la sociedad.- 12 

(1) En general.  Si el Secretario determina que se requiere un ajuste de la 13 

sociedad, el Secretario está autorizado a enviar notificación de dicho ajuste a la 14 

sociedad mediante correo certificado.  Dicha notificación será suficiente si es enviada 15 

a la sociedad a su última dirección conocida aunque la sociedad haya terminado su 16 

existencia. 17 

(2) Notificaciones posteriores restringidas.  Si el Secretario envía una 18 

notificación de ajuste de la sociedad a cualquier sociedad para cualquier año 19 

contributivo y la sociedad radica una petición bajo la sección 6100.06 respecto a 20 

dicha notificación, en ausencia de fraude, acto ilegal (“malfeasance”) o falsa 21 

representación de un hecho material, el Secretario no enviará otra notificación a 22 

dicha sociedad con relación a dicho año contributivo. 23 
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(3) Autoridad para rescindir notificación con el consentimiento de la 1 

sociedad.  El Secretario podrá, con el consentimiento de la sociedad, rescindir 2 

cualquier notificación de un ajuste de la sociedad enviado a dicha sociedad.  3 

Cualquier notificación así rescindida no deberá ser tratada como una notificación de 4 

un ajuste de la sociedad para propósitos de esta sección, la sección 6100.05 y la 5 

sección 6100.06 con relación a dicha notificación.  Nada en este apartado afectará 6 

cualquier suspensión del transcurso de cualquier periodo prescriptivo durante 7 

cualquier periodo durante el cual la notificación rescindida estaba vigente. 8 

Sección 6100.05.- Restricciones a los ajustes de la sociedad.- 9 

(a) Regla general.  Excepto que de otro modo se provea en este Capítulo, no se hará 10 

ningún ajuste a cualquier partida de la sociedad (y ningún embargo o procedimiento en el 11 

tribunal para el cobro de cualquier cantidad resultante de dicho ajuste podrá ser realizado, 12 

comenzado o instado) antes de –   13 

(1) el cierre del día número noventa (90) luego del día en el que una 14 

notificación de ajuste de la sociedad fue enviado a la sociedad, y 15 

(2) si se radica una petición bajo la sección 6100.06 con relación a dicha 16 

notificación, la fecha en que la decisión del tribunal haya advenido final y firme. 17 

(b) Acción prematura puede ser ordenada (“enjoined”).  Cualquier acción que viole 18 

el apartado (a) puede ser ordenada por el Tribunal de Primera Instancia.  El Tribunal de 19 

Primera Instancia no tendrá jurisdicción para ordenar cualquier acción bajo este apartado a 20 

menos que una petición bajo la sección 6100.06 haya sido radicada a tiempo y sólo con 21 

relación a los ajustes que son objeto de dicha petición.  22 

(c) Excepciones a las restricciones a los ajustes.- 23 
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(1) Ajustes que surgen de errores matemáticos o clericales.- 1 

(A) En general.-  Si la sociedad es notificada de que, debido a un 2 

error matemático o clerical en la planilla de la sociedad, se requiere un ajuste 3 

a una partida de a sociedad, reglas similares a las reglas de los párrafos (1) y 4 

(2) de la sección 6010.02(g) aplicarán a dicho ajuste. 5 

(B) Regla especial.-  Si una sociedad es socia en otra sociedad, 6 

cualquier ajuste a raíz de la falta de cumplimiento por parte de la sociedad 7 

con los requisitos de la sección 6100.02(a) con relación a su interés en dicha 8 

otra sociedad será tratada como un ajuste del tipo mencionado en el inciso 9 

(A), excepto que el párrafo (2) de la sección 6010.02(g) no será de aplicación 10 

a dicho ajuste. 11 

(2) Sociedad puede renunciar a las restricciones.-  La sociedad tendrá en 12 

cualquier momento (se haya emitido o no una notificación de ajuste de la sociedad) el 13 

derecho de renunciar a las restricciones provistas en el apartado (a) con relación a 14 

cualquier ajuste de la sociedad, mediante una notificación por escrito y firmada 15 

radicada con el Secretario. 16 

(d) Límite cuando no ha comenzado procedimiento.-  Si no ha comenzado un 17 

procedimiento bajo la sección 6100.06 con relación a cualquier notificación de un ajuste de 18 

la sociedad durante el periodo de noventa (90) días prescrito en el apartado (a), la cantidad 19 

por la cual la sociedad es responsable bajo la sección 6100.03 (y cualquier aumento en la 20 

responsabilidad contributiva del socio bajo el Subtítulo A por razón de cualquier ajuste bajo 21 

la sección 6100.03(a)) no deberá exceder la cantidad determinada de acuerdo a dicha 22 

notificación. 23 
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Sección 6100.06.- Revisión de determinación administrativa de ajuste de la sociedad.- 1 

(a) Regla general.-  Dentro de noventa (90) días luego de la fecha en la que una 2 

notificación de ajuste de la sociedad se envía a la sociedad con relación a cualquier año 3 

contributivo de la sociedad, la sociedad podrá recurrir contra dicha determinación y 4 

solicitar el reajuste de las partidas de la sociedad para dicho año contributivo ante el 5 

Tribunal de Primera Instancia, radicando demanda en la forma dispuesta por ley dentro del 6 

término de treinta (30) días a partir de la fecha del depósito en el correo de la notificación de 7 

la determinación final, previa prestación de fianza a favor del Secretario, ante éste, y sujeta a 8 

su aprobación, por el monto expresado en la mencionada notificación de la determinación 9 

final; disponiéndose, sin embargo, que el contribuyente podrá pagar la parte de la 10 

contribución con la cual estuviere conforme y litigar el resto, en cuyo caso la fianza no 11 

excederá del monto de la contribución que se litigue, más los intereses, recargos y 12 

cualesquiera otras adiciones a la contribución sobre la deficiencia computados en la forma 13 

dispuesta en el párrafo (1).  Salvo lo de otro modo dispuesto en este apartado, tanto la 14 

prestación de la fianza por el monto expresado por el Secretario en la notificación de la 15 

determinación final, como la presentación de la demanda en el Tribunal de Primera 16 

Instancia, ambas cosas dentro del término anteriormente provisto, serán requisitos sin el 17 

cumplimiento de los cuales el Tribunal de Primera Instancia no podrá conocer del asunto. 18 

Tal fianza no deberá exceder del monto de la contribución notificada, más intereses sobre la 19 

deficiencia computados por el período de un año adicional al diez (10) por ciento anual. 20 

(b) Las disposiciones de la sección 6010.02 aplicarán de forma supletoria a las 21 

disposiciones de esta sección, exceptuando los párrafos (1) y (2) del apartado (a).   22 

Sección 6100.07.- Periodo de prescripción para hacer ajustes.- 23 
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(a) Regla general. Excepto según se disponga de otra forma en esta sección, no se 1 

podrá hacer un ajuste a ninguna partida de la sociedad luego de la fecha que sea cuatro (4) 2 

años luego de lo más tarde de –  3 

(1) la fecha en la que la planilla de la sociedad para dicho año contributivo 4 

fue radicada, o 5 

(2) el último día para radicar dicha planilla para dicho año (determinada sin 6 

tomar en cuenta prórrogas) 7 

(b) Extensión mediante acuerdo.-  El periodo descrito en el apartado (a) (incluyendo 8 

un periodo de extensión bajo este apartado) podrá ser extendido mediante acuerdo entre el 9 

Secretario y la sociedad antes de la expiración de dicho periodo. 10 

(c) Regla especial en caso de fraude, etc.- 11 

(1) Planilla falsa.-  En caso de una planilla de sociedad falsa o fraudulenta 12 

con la intención de evadir la contribución, el ajuste podrá realizarse en cualquier 13 

momento. 14 

(2) Omisión sustancial de ingreso.-  Si cualquier sociedad omite de su ingreso 15 

bruto una cantidad propiamente incluible como tal la cual es en exceso del 16 

veinticinco (25) por ciento de la cantidad de ingreso bruto reflejado en su planilla, el 17 

apartado (a) será aplicado sustituyendo “tres (3) años” por “seis (6) años”. 18 

(3) Planilla no radicada.-  En caso de la falta de radicación por parte de 19 

la sociedad de una planilla para cualquier año contributivo, el ajuste podrá hacerse 20 

en cualquier momento. 21 

(4) Planilla preparada por el Secretario.- Para propósitos de esta sección, 22 

una planilla preparada por el Secretario según la Sección 6051.05 a nombre de  la 23 
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sociedad, no será tratada como una planilla de la sociedad. 1 

(d) Suspensión cuando el Secretario envía por correo una notificación de ajuste.-  2 

Si una notificación de un ajuste de una sociedad con relación a cualquier año contributivo se 3 

envía por correo a la sociedad, el periodo especificado en el apartado (a) (según modificado 4 

por las otras disposiciones de esta sección) será suspendido –  5 

(1) para el periodo durante el cual una acción puede ser instada bajo la 6 

sección 6100.06 (y, si una petición se radica bajo la sección 6100.06 con relación a 7 

dicha notificación, hasta que la decisión del tribunal advenga final y firme), y 8 

(2)  por un año después. 9 

Sección 6100.08.-  Solicitudes de ajuste administrativo.- 10 

(a) Regla general.- Una sociedad puede radicar una solicitud de ajuste 11 

administrativo de partidas de la sociedad para cualquier año contributivo de la sociedad en 12 

cualquier momento –  13 

(1) dentro de los cuatro (4) años luego de lo más tarde de –  14 

(A) la fecha en la que la planilla de la sociedad para dicho año es 15 

radicada, o 16 

(B) el último día para radicar la planilla de la sociedad para dicho 17 

año (determinada sin tomar en cuenta prórrogas) y 18 

(2) antes de enviar por correo a la sociedad una notificación de un ajuste 19 

de la sociedad con relación a dicho año contributivo. 20 

(b) Acción del Secretario.-  Si una sociedad radica una solicitud de ajuste 21 

administrativo bajo el apartado (a), el Secretario podrá permitir cualquier parte de los 22 

ajustes solicitados. 23 
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(c) Regla especial en caso de extensión bajo la sección 6100.07.-  Si el periodo 1 

descrito en la sección 6100.07(a) se extiende a tenor con un acuerdo bajo la sección 2 

6100.07(b), el periodo prescrito en el apartado (a)(1) no expirará antes de seis (6) meses 3 

después de la expiración de la extensión bajo la sección 6100.07(b).   4 

Sección 6100.09.-  Revisión  de la solicitud de ajuste administrativo no  otorgado en su 5 

totalidad. 6 

(a) En general.-  Si cualquier parte de una solicitud de ajuste administrativo radicada 7 

bajo la sección 6100.08 no es concedida por el Secretario, la sociedad puede radicar una 8 

petición ante el Tribunal de Primera Instancia para un ajuste con relación a las partidas de 9 

la sociedad con las cuales se relaciona dicha parte de la solicitud. 10 

(b) Periodo para radicar la petición.- Una petición puede ser radicada bajo el 11 

apartado (a) con relación a partidas de la sociedad para un año contributivo de la sociedad 12 

solamente –  13 

(1) luego de la expiración de seis (6) meses desde la fecha de radicación de la 14 

solicitud bajo la sección 6100.08, y 15 

(2) antes de dos (2) años después de la fecha de dicha solicitud. 16 

El periodo de dos (2) años establecido en el párrafo (2) será extendido por el 17 

periodo que sea acordado por escrito entre la sociedad y el Secretario. 18 

(c) Coordinación.- 19 

(1) Notificación de ajuste de la sociedad antes de radicar la petición.-  No 20 

podrá radicarse una petición bajo esta sección luego de que el Secretario envíe por 21 

correo a la sociedad una notificación de ajuste de la sociedad para el año 22 

contributivo con el cual se relaciona la solicitud bajo la sección 6100.08. 23 
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(2) Notificación de ajuste de la sociedad luego de radicar pero antes de la 1 

vista de la petición. - Si el Secretario envía por correo a la sociedad una notificación 2 

de ajuste de la sociedad para el año contributivo de la sociedad con el que se 3 

relaciona una solicitud bajo la sección 6100.08 luego de radicar una petición bajo 4 

este apartado pero antes de la vista de dicha petición, dicha petición será tratada 5 

como una acción instada bajo la sección 6100.06 con relación a dicha notificación, 6 

excepto que no será requerido la prestación de fianza según el párrafo (2) del 7 

apartado (a) de la sección 6100.06. 8 

(3) Notificación debe hacerse antes de la expiración del periodo prescriptivo.- 9 

Una notificación de ajuste de la sociedad para el año contributivo de la sociedad 10 

deberá ser tomada en cuenta bajo los párrafos (1) y (2) sólo si dicha notificación es 11 

enviada por correo antes de la expiración del periodo prescrito en la sección 6100.07 12 

para hacer ajustes a partidas de la sociedad para dicho año contributivo. 13 

(d) Alcance de revisión judicial.- Excepto en el caso descrito en el párrafo (2) del 14 

apartado (c), el Tribunal de Primera Instancia sólo tendrá jurisdicción para determinar 15 

aquellas partidas de la sociedad con las que se relaciona la parte de la solicitud bajo la 16 

sección 6100.08 no concedida por el Secretario y aquellas partidas con relación a las cuales 17 

el Secretario declare ajustes como compensación a los ajustes solicitados por la sociedad.           18 

Sección 6100.10.-  Definiciones y reglas especiales.-  19 

(a) Para propósitos de este capítulo, el término “partida de la sociedad” significa, 20 

con relación a una sociedad, cualquier partida que se requiere sea tomada en cuenta para el 21 

año contributivo de la sociedad bajo cualquier disposición del Subtítulo A en la medida en 22 

que reglamentos promulgados por el Secretario provean que, para propósitos de este 23 
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subtítulo, es más apropiado determinar dicha partida al nivel de la sociedad en lugar de al 1 

nivel del socio.  2 

(b) Socios vinculados por las acciones de la sociedad, etc.- 3 

(1) Designación de socio.- Cada sociedad deberá designar (en la forma 4 

prescrita por el Secretario) a un socio (u otra persona) quien tendrá la autoridad 5 

exclusiva de actuar a nombre de dicha sociedad.  En cualquier caso en que no exista 6 

tal designación en efecto, el Secretario podrá seleccionar a cualquier socio como el 7 

socio con tal autoridad.  8 

(2) Efecto vinculante.-  Una sociedad y todos los socios de dicha sociedad 9 

quedarán vinculados –  10 

(A) por acciones tomadas bajo este capítulo por la sociedad, y 11 

(B) por cualquier decisión en un procedimiento instado bajo este 12 

subcapítulo. 13 

(c) Sociedades con lugar principal de negocios fuera de Puerto Rico.-  Para 14 

propósitos de las secciones 6100.06 y 6100.09, un lugar principal de negocios localizado 15 

fuera de Puerto Rico será tratado como que está localizado en San Juan, Puerto Rico. 16 

(d) Tratamiento cuando la sociedad deja de existir.-  Si una sociedad deja de existir 17 

antes de que un ajuste de la sociedad surta efecto, dicho ajuste será tomado en cuenta por los 18 

que fueron los socios de dicha sociedad bajo reglamentos a ser promulgados por el 19 

Secretario. 20 

(e) Sociedades en casos bajo el título 11 del Código de Estados Unidos.- 21 

(1) Suspensión del periodo prescriptivo para hacer ajuste, tasación o cobro.-  22 

El periodo prescriptivo dispuesto en este subcapítulo para hacer un ajuste de la 23 
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sociedad (o dispuesto en este subtítulo con relación a la tasación o el cobro de 1 

cualquier cantidad que se requiere sea pagada bajo la sección 6100.03) será 2 

suspendido, en un caso bajo el título 11 del Código de Estados Unidos, durante el 3 

periodo durante el cual el Secretario está impedido por razón de dicho caso de hacer 4 

el ajuste (o tasación o cobro) y –   5 

(A) para ajuste o tasación, sesenta (60) días luego de dicho periodo, y 6 

(B) para cobro, seis (6) meses luego de dicho periodo. 7 

Para propósitos de este apartado, la radicación de un “Proof of 8 

Claim”, de una acción de requerimiento de pago o cualquier otra acción en 9 

un caso bajo el Título 11 del Código de Estados Unidos no será tratada como 10 

una acción prohibida bajo este apartado. 11 

(2) Suspensión del periodo prescriptivo para solicitar revisión 12 

judicial.-  El periodo especificado en la sección 6100.06(a) o 6100.09(b). será 13 

suspendido, en un caso bajo el título 11 del Código de Estados Unidos, 14 

durante el periodo durante el cual la sociedad está impedida por razón de 15 

dicho caso de radicar una petición bajo la sección 6100.06 o 6100.09 y por 16 

sesenta (60) días luego de dicho periodo.  17 

(f) Reglamentos.-  El Secretario promulgará los reglamentos que sean necesarios 18 

para llevar a cabo las disposiciones de este capítulo, incluyendo reglamentos para prevenir 19 

el abuso mediante manipulación de las disposiciones de este capítulo.  20 

CAPITULO [10]11 - DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS” 21 

Artículo 68.- Se reenumera la Sección 6100.01 por 6110.01 y se enmiendan los párrafos 22 

(2), (3) y (4) del apartado (a) de la nueva Sección 6110.01 de la Ley Núm. 1 de 31 de enero 23 



 110 

de 2011, para que lean como sigue: 1 

“Sección [6100.01]6110.01.-  Derogación 2 

Excepto en lo que respecta a los apartados (f) y (h) de la sección 1123 del Subtítulo A y el 3 

Capítulo 7 del Subtítulo B del Código de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994, se deroga 4 

la Ley Núm. 120 de 31 de octubre de 1994, según enmendada, mejor conocida como Código 5 

de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994, a la fecha de la vigencia de este Código y toda la 6 

ley o parte de ley que sea contraria a lo dispuesto en este Código queda derogada, con las 7 

siguientes disposiciones: 8 

(a) Aplicabilidad del Código de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994.- 9 

(1) … 10 

(2) Subtítulo B.- Salvo lo que de otro modo se disponga, las disposiciones 11 

del Subtítulo B del Código de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994, se aplicarán a 12 

eventos tributables efectuados antes del [primer día del tercer mes después de la 13 

fecha de aprobación de este Código] 1 de abril de 2011. No obstante, las 14 

disposiciones de la Sección 2011(b)(4)(D) aplicaran a eventos tributables efectuados 15 

antes del 1 de julio de 2011.  16 

(3) Subtítulo BB.- Salvo lo que de otro modo se disponga, las 17 

disposiciones del Subtítulo BB del Código de Rentas Internas de Puerto Rico de 18 

1994”, se aplicarán a eventos tributables efectuados antes del [primer día del tercer 19 

mes después de la fecha de aprobación de este Código] 1 de abril de 2011.    20 

(4) Subtítulo C.- Salvo lo que de otro modo se disponga, las disposiciones 21 

del Subtítulo C del Código de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994 se aplicarán a 22 

caudales relictos de individuos que fallezcan antes del 1ro de enero de 2011 y a 23 
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donaciones efectuadas antes de [primer día del tercer mes después de la fecha de 1 

aprobación de este Código] 1 de abril de 2011.  2 

(5) … 3 

… 4 

(b) … 5 

…” 6 

Artículo 69.- Se reenumera la Sección 6100.02 por 6110.02 de la Ley Núm. 1 de 31 de 7 

enero de 2011, para que lea como sigue: 8 

“Sección [6100.02]6110.02.-  Separabilidad de disposiciones 9 

Si cualquier cláusula, párrafo, artículo, sección, título o parte de este Código fuere 10 

declarado inconstitucional por un Tribunal competente, la sentencia a tal efecto dictada no 11 

afectará, perjudicará, ni invalidará el resto de este Código.  El efecto de dicha sentencia 12 

quedará limitado a la cláusula, párrafo, artículo, sección, título o parte del mismo que así 13 

hubiere sido declarado inconstitucional.” 14 

Artículo 70.- Se reenumera la Sección 6100.03 por 6110.03 de la Ley Núm. 1 de 31 de 15 

enero de 2011, para que lea como sigue: 16 

“Sección [6100.03]6110.03.-  Pruebas de Responsabilidad Fiscal 17 

(a) … 18 

…” 19 

Artículo 71.- Se reenumera la Sección 6100.04 por 6110.04 enmienda la cláusula (i) del 20 

inciso (B) del párrafo (1) y se enmiendan los párrafos (2), (3) y (4) del apartado (a) y los 21 

párrafos (2), (3) y (4) del apartado (b) de la nueva Sección 6110.04 de la Ley Núm. 1 de 31 22 

de enero de 2011, para que lea como sigue: 23 
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 “Sección [6100.04]6110.04.- Vigencia 1 

(a) Esta ley, denominada como “Código de Rentas Internas para un Nuevo Puerto 2 

Rico”, entrará en vigor el 1ro de enero de 2011 y con las siguientes disposiciones:  3 

(1) Subtítulo A.- 4 

(A) … 5 

(B) Excepciones.- 6 

(i) las disposiciones de la Sección 1062.03 se aplicarán a 7 

pagos efectuados después del [31 de marzo de 2011]31 de diciembre 8 

de 2010, y  9 

(ii) … 10 

(2) Subtítulo B.-  Las disposiciones del Subtítulo B se aplicarán a caudales 11 

relictos de individuos que fallezcan después del 31 de diciembre de 2010 y a 12 

donaciones efectuadas a partir del [primer día del tercer mes después de la fecha de 13 

aprobación de este Código] 1 de abril de 2011.  14 

(3) Subtítulo C.-  Las disposiciones del Subtítulo C se aplicarán a eventos 15 

tributables ocurridos a partir del [primer día del tercer mes después de la fecha de 16 

aprobación de este Código] 1 de abril de 2011.  No obstante, las disposiciones de la 17 

Sección 3020.08(b)(4)(D) aplicaran a eventos tributables ocurridos a partir del 1 de 18 

julio de 2011. 19 

(4) Subtítulo D.-  Las disposiciones del Subtítulo D se aplicarán a eventos 20 

tributable ocurridos a partir del [primer día del tercer mes después de la fecha de 21 

aprobación de este Código] 1 de abril de 2011. 22 

 23 
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(5) … 1 

(6) … 2 

(b) … 3 

(1) … 4 

(2) Las disposiciones del Subtítulo B del Código de Rentas Internas de 5 

Puerto Rico de 1994, a eventos tributables efectuados antes del 6 

[primer día del tercer mes después de la fecha de aprobación de 7 

este Código] 1 de abril de 2011.   8 

(3) Las disposiciones del Subtítulo BB del Código de Rentas Internas de 9 

Puerto Rico de 1994, a eventos tributables efectuados antes del 10 

[primer día del tercer mes después de la fecha de aprobación de 11 

este Código] 1 de abril de 2011.   12 

(4) Las disposiciones del Subtítulo C del Código de Rentas Internas de 13 

Puerto Rico de 1994 a caudales relictos de individuos que fallezcan 14 

antes del 1ro de enero de 2011 y a donaciones efectuadas antes del 15 

[primer día del tercer mes después de la fecha de aprobación de 16 

este Código] 1 de abril de 2011. 17 

(5) … 18 

(6) …” 19 

Artículo 72.- Separabilidad 20 

Si cualquier Sección o parte de esta Ley fuere anulada o declarada inconstitucional, la 21 

sentencia a tal efecto dictada no afectará, perjudicará, ni invalidará el resto de esta Ley. El 22 

efecto de dicha sentencia quedará limitado a la Sección o parte de la misma que así hubiere 23 
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sido anulada o declarada inconstitucional 1 

Artículo 73.- Excepto lo dispuesto en el Articulo 41, esta Ley comenzara a regir 2 

inmediatamente después de su aprobación y sus disposiciones tendrán efecto retroactivo al 1 3 

de enero de 2011, fecha de vigencia de la Ley 1 de 31 de enero de 2011 conocida como el 4 

Código de Rentas Internas para un Nuevo Puerto Rico. 5 


